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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 305/2011

z dnia 9 marca 2011 r.

ustanawiajace zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobéw budowlanych
i uchylajace dyrektywe Rady 89/106/EWG

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczeg6lnosci jego art. 114,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (?),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Przepisy panstw czlonkowskich wymagaja, by obiekty
budowlane byly projektowane i wykonywane w sposéb
niezagrazajacy bezpieczenistwu ludzi, zwierzat domo-
wych ani mienia oraz niewywierajacy szkodliwego
wplywu na Srodowisko.

Przepisy te maja bezposredni wplyw na wymagania
w  odniesieniu  do  wyrobéw  budowlanych.
W konsekwencji wymagania te znajduja odzwierciedlenie
w krajowych normach dotyczacych takich wyrobdw,
krajowych aprobatach technicznych i innych krajowych
specyfikacjach technicznych i przepisach zwigzanych
z wyrobami budowlanymi. Ze wzgledu na rozbieznosci
takich wymagan stanowig one przeszkod¢ w handlu na
terytorium Unii.

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ wplywu na
prawo pafistw cztonkowskich do okre$lenia wymagar,
ktére uznaja za konieczne, by zapewni¢ ochrong
zdrowia, $rodowiska i pracownikéw podczas stosowania

wyrobow budowlanych.

() Dz.U. C 218 z 11.9.2009, s. 15.
(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 24 kwietnia 2009 r.

(Dz.U. C 184 E z 8.7.2010, s. 441), stanowisko Rady w pierwszym
czytaniu z dnia 13 wrzesnia 2010 r. (Dz.U. C 282 E z 19.10.2010,
s. 1), stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 18 stycznia
2011 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym)
i decyzja Rady z dnia 28 lutego 2011 r.

)

Panstwa czlonkowskie ustanowily przepisy, w tym
wymagania, odnoszace si¢ nie tylko do bezpieczenstwa
budynkéw i innych obiektéw budowlanych, lecz takze
do zdrowia, trwalosci, oszczednosci energii, ochrony
Srodowiska, aspektéw ekonomicznych i innych aspektow
istotnych z punktu widzenia interesu publicznego. Usta-
nowione na szczeblu Unii lub na szczeblu panstw czton-
kowskich przepisy ustawowe i wykonawcze, $rodki
administracyjne lub orzecznictwo, dotyczace obiektow
budowlanych, mogg mie¢ wplyw na wymagania doty-
czace wyrobéw budowlanych. Ze wzgledu na to, ze ich
wplyw na funkcjonowanie rynku wewnetrznego prawdo-
podobnie bedzie bardzo zblizony, wlasciwe jest uznanie
tych przepiséw ustawowych i wykonawczych, Srodkéw
administracyjnych lub orzecznictwa za ,przepisy” do
celéw niniejszego rozporzadzenia.

W stosownych przypadkach przepisy odnoszace si¢ do
zamierzonego zastosowania lub zastosowan wyrobu
budowlanego w jednym z panstw czlonkowskich, majace
na celu spelnienie podstawowych wymagan dotyczacych
obiektéw budowlanych, okreslaja zasadnicze charaktery-
styki wyrobu, w odniesieniu do ktérych powinny zosta¢
zadeklarowane wlasciwosci uzytkowe. Aby unikna¢ skla-
dania pustych deklaracji wlasciwosci uzytkowych, nalezy
zadeklarowal co najmniej jedng z zasadniczych charak-
terystyk wyrobu budowlanego, ktére sg istotne dla dekla-
rowanego zastosowania lub deklarowanych zastosowan.

Dyrektywa Rady 89/106/EWG z dnia 21 grudnia 1988 r.
w sprawie zblizenia przepisow ustawowych, wykonaw-
czych i administracyjnych panstw czlonkowskich odno-
szacych sie do wyrobéw budowlanych (}) miala na celu
usuwanie barier technicznych w handlu w dziedzinie
wyrobéw budowlanych, w celu ulatwienia swobodnego
przeptywu takich wyrobéw na rynku wewnetrznym.

Dazgc do realizacji tego celu, dyrektywa 89/106/EWG
przewidywala ustanowienie norm zharmonizowanych
dla wyrobéw budowlanych oraz udzielanie europejskich
aprobat technicznych.

Dyrektywe 89/106/EWG nalezy zastapi¢, zmierzajac do
uproszczenia obecnych ram prawnych i uczynienia ich
jasniejszymi, jak réwniez do poprawy przejrzystosci
i skutecznosci obecnie obowigzujacych Srodkéow.

() Dz.U. L 40 z 11.2.1989, s. 12.



L 88/6 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 4.4.2011
(9)  Niniejsze rozporzadzenie powinno uwzglednia¢ majace piséw obowiazujacych w panstwach czlonkowskich

(10)

(11)

(12)

(13)

(16)

charakter horyzontalny ramy prawne dotyczace wprowa-
dzania produktéw na rynek wewnetrzny, ustanowione
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawia-
jacym wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru
rynku odnoszace si¢ do warunkéw wprowadzania
produktéw do obrotu () oraz w decyzji Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE z dnia 9 lipca
2008 r. w sprawie wspdlnych ram dotyczacych wprowa-
dzania produktéw do obrotu (3).

Usunigcie przeszkéd technicznych w dziedzinie budow-
nictwa mozliwe jest wylacznie poprzez ustanowienie
zharmonizowanych specyfikacji technicznych stuzacych
do oceny wlasciwosci uzytkowych wyrobéw budowla-
nych.

Te zharmonizowane specyfikacje techniczne powinny
obejmowa¢ badania, obliczenia i inne $rodki zdefinio-
wane ~w  normach  zharmonizowanych  oraz
w europejskich dokumentach oceny do celéw oceny
whasciwosci uzytkowych w odniesieniu do zasadniczych
charakterystyk wyrobéw budowlanych.

Metody zastosowane przez panstwa czlonkowskie
w  przyjetych przez nie wymaganiach dotyczacych
obiektéw budowlanych, jak réwniez inne przepisy
krajowe odnoszace si¢ do zasadniczych charakterystyk
wyrobéw budowlanych, powinny by¢ zgodne ze zhar-
monizowanymi specyfikacjami technicznymi.

W stosownych przypadkach nalezy zacheca¢ do stoso-
wania klas wlasciwosci uzytkowych w normach zharmo-
nizowanych w odniesieniu do zasadniczych charaktery-
styk wyrobéw budowlanych w celu uwzglednienia
réznych pozioméw podstawowych wymagan dotycza-
cych okreslonych obiektow budowlanych, jak rowniez
réznic klimatycznych, geologicznych i geograficznych
oraz innych warunkéw panujacych w poszczegélnych
panstwach czlonkowskich. Europejskie organy normali-
zacyjne powinny mie¢ prawo do ustanowienia takich
klas w oparciu o zmieniony mandat, jezeli nie zostaly
one jeszcze ustanowione przez Komisje.

Jezeli zamierzone zastosowanie wyrobéw budowlanych
w pafistwach czlonkowskich wymaga ustalenia wartosci
progowych odnoszacych si¢ do zasadniczych charaktery-
styk, ~warto§ci te  powinny  zostaé  okrelone
w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych.

Przy ocenie wiasciwosci uzytkowych wyrobu budowla-
nego nalezy réwniez uwzglednié¢ aspekty dotyczace
zdrowia i bezpieczefistwa zwigzane z wykorzystaniem
wyrobu podczas calego cyklu jego zycia.

Warto$ci progowe okreSlone przez Komisje zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem powinny by¢ ogdlnie
przyjetymi warto$ciami dla zasadniczych charakterystyk
danego wyrobu budowlanego w odniesieniu do prze-

() Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30.
() Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 82.

(18)

(19)

(20)

(21)

i powinny zapewnial wysoki poziom ochrony
w rozumieniu art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE).

Wartosci progowe moga by¢ natury technicznej lub regu-
lacyjnej i moga mieé zastosowanie do jednej charaktery-
styki lub do zestawu charakterystyk.

Europejski Komitet Normalizacji (CEN) oraz Europejski
Komitet Normalizacji Elektrotechnicznej (CENELEC) sa
wlaSciwymi organizacjami upowaznionymi do przyj-
mowania norm zharmonizowanych zgodnie
z 0g6lnymi wytycznymi dotyczacymi wspdtpracy Komisji
z tymi dwiema organizacjami, podpisanymi dnia
28 marca 2003 r. Producenci powinni korzystal ze
wspomnianych norm zharmonizowanych, o ile odnie-
sienie do nich zostalo opublikowane w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej i zgodnie z kryteriami okreslo-
nymi na podstawie dyrektywy 98/34/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 czerwca 1998 r. ustana-
wiajacej procedure udzielania informacji w zakresie norm
i przepiséw technicznych oraz zasad dotyczacych ustug
spoleczefistwa informacyjnego (). Po osiagnieciu odpo-
wiedniego poziomu specjalistycznej wiedzy naukowo-
technicznej w odniesieniu do wszystkich odpowiednich
aspektow nalezy zwigkszy¢ stosowanie norm zharmoni-
zowanych w odniesieniu do wyrobéw budowlanych,
w tym — w odpowiednich przypadkach i po przeprowa-
dzeniu konsultacji ze Stalym Komitetem ds. Budow-
nictwa — poprzez wymdg, nalozony w drodze
mandatéw, by normy te opracowywane byly w oparciu
o istniejgce europejskie dokumenty oceny.

Przewidziane dyrektywa 89/106/EWG procedury oceny
wlasciwosci uzytkowych w odniesieniu do zasadniczych
charakterystyk wyrobéw budowlanych, ktérych nie obej-
mujg normy zharmonizowane, nalezy uprosci¢, tak aby
staly si¢ bardziej przejrzyste, przy jednoczesnym zmniej-
szeniu  kosztéw ponoszonych przez producentéw

wyrobow budowlanych.

Nalezy wprowadzi¢ europejska oceng techniczng w celu
umozliwienia  producentowi  wyrobu  budowlanego
sporzadzania  deklaracji =~ wlasciwosci  uzytkowych
w odniesieniu do wyrobu budowlanego, ktéry nie jest
objety lub nie jest w pelni objety norma zharmonizo-
wana.

Producenci wyrobéw budowlanych powinni mie¢ prawo
do uzyskania dla swoich wyrobéw europejskiej oceny
technicznej na podstawie wytycznych dla europejskiej
aprobaty technicznej ustanowionych na podstawie dyrek-
tywy 89/106/EWG. Nalezy zatem zapewni¢ prawo do
korzystania z tych wytycznych jako europejskich doku-
mentéw oceny.

() Dz.U. L 204 z 21.7.1998, s. 37.
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(22) Opracowanie projektow europejskich dokumentéw niebezpiecznych, w szczegdélnosci dyrektywy 98/8/WE

(23)

(24)
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oceny oraz wydawanie europejskich ocen technicznych
powinno zostal powierzone jednostkom ds. oceny tech-
nicznej (zwanym dalej ,JOT”) wyznaczanym przez
panstwa czlonkowskie. Celem zagwarantowania, ze JOT
posiadaja kompetencje konieczne do wypelniania tych
zadan, nalezy okresli¢ wymagania unijne obowiazujace
przy ich wyznaczaniu.

JOT powinny powolal organizacje (zwang dalej ,organi-
zacjg JOT") koordynujaca procedury ustanawiania
projektéw europejskich dokumentéw oceny oraz wyda-
wanie europejskich ocen technicznych, wspierang -
w stosownych przypadkach — dzigki $rodkom finan-
sowym Unii, zapewniajgc przejrzysto$¢ i niezbedng pouf-
nos$¢ tych procedur.

Z wryjatkiem przypadkéw okreSlonych w niniejszym
rozporzadzeniu, wprowadzeniu do obrotu wyrobu
budowlanego objetego normg zharmonizowana lub
wyrobu budowlanego, dla ktérego wydana zostala euro-
pejska ocena techniczna, powinna towarzyszy¢ deklaracja
wlasciwosci uzytkowych w odniesieniu do zasadniczych
charakterystyk ~ wyrobu  budowlanego  zgodnie
z odpowiednimi zharmonizowanymi specyfikacjami tech-
nicznymi.

W stosownych przypadkach w celu zwigkszenia mozli-
wosci rozwoju zréwnowazonego budownictwa oraz
ulatwienia rozwoju wyrobéw przyjaznych dla srodowiska
deklaracji wlasciwosci uzytkowych powinny towarzyszyé
informacje o zawartoSci substancji niebezpiecznych
w wyrobie budowlanym. Takich informacji nalezy
udziela¢ bez uszczerbku dla obowigzkow, zwlaszcza
tych dotyczacych etykietowania, okreSlonych w innych
instrumentach prawa Unii majacych zastosowanie do
substancji niebezpiecznych. Informacje te powinny by¢
udostepniane w tym samym czasie i w takiej samej
formie co deklaracja wlasciwosci uzytkowych, tak aby
dotarly one do wszystkich potencjalnych uzytkownikéw
wyrobow  budowlanych. Informacje o zawartosci
substancji niebezpiecznych nalezy poczatkowo ograni-
czy¢ do substangji, o ktérych mowa w art. 31 i 33
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie
rejestracji, oceny, udzielania zezwoleit i stosowanych
ograniczen w  zakresie  chemikaliow  (REACH)
i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliow (!).
Nalezy jednak dokladniej zbadaé kwestie szczegdlnej
potrzeby posiadania informacji o zawartoSci substancji
niebezpiecznych w wyrobach budowlanych w  celu
uzupelnienia wykazu tych substancji, a przez to zagwa-
rantowania wysokiego poziomu ochrony zdrowia
i bezpieczenistwa pracownikéw uzywajacych wyrobow
budowlanych oraz uzytkownikéw obiektéw budowla-
nych, w tym w odniesieniu do recyklingu lub wymogdéw
dotyczacych  ponownego  wykorzystywania  czesci
obiektéw budowlanych lub materiatéw. Niniejsze rozpo-
rzgdzenie nie narusza praw i obowigzkéw panstw czton-
kowskich wynikajacych z innych instrumentéw prawa
Unii, ktére moga mie¢ zastosowanie do substancji

() Dz.U. L 396 z 30.12.2006, s. 1.

(26)

(27)

(28)

(30)

Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 lutego
1998 r. dotyczacej wprowadzania do obrotu produktéw
biobdjezych (3), dyrektywy 2000/60/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 23 paZdziernika 2000 r.
ustanawiajagcej ~ ramy  wspllnotowego  dzialania
w dziedzinie polityki wodnej (°), rozporzadzenia (WE)
nr 1907/2006, dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r.
w sprawie odpadéw (%) oraz rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia
16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania
i pakowania substancji i mieszanin (°).

Nalezy umozliwi¢ oznaczanie deklaracji wlasciwosci
uzytkowych zgodnie z numerem referencyjnym typu
wyrobu.

Konieczne jest wprowadzenie uproszczonych procedur
sporzadzania deklaracji wlasciwosci uzytkowych, w celu
zmniejszenia obciazenia finansowego przedsigbiorstw,
a zwhaszcza malych i §rednich przedsigbiorstw (MSP).

Majac  na  uwadze  zapewnienie  dokladnosci
i wiarygodnosci deklaracji wlasciwosci  uzytkowych,
nalezy oceni¢ wiasciwosci uzytkowe wyrobu budowla-
nego oraz skontrolowal produkcje w zakladzie zgodnie
z odpowiednim systemem oceny i weryfikacji statosci
whasciwosci uzytkowych danego wyrobu budowlanego.
Mozna wybral kilka systeméw majgcych zastosowanie
do danego wyrobu budowlanego, by uwzgledni¢ specy-
ficzny zwigzek niektérych sposrdd jego zasadniczych
charakterystyk z podstawowymi wymaganiami dotycza-
cymi obiektéw budowlanych.

Zwazywszy na szczeg6lny charakter wyrobéw budowla-
nych i na szczegélng wage systemu ich oceny, procedury
oceny zgodnosci, okre$lone w decyzji nr 768/2008/WE,
i jej moduly ustanowione tg sama decyzja, nie s3 odpo-
wiednie. Dlatego nalezy okresli¢ specjalne metody oceny
i weryfikacji  stalosci  wlasciwosci  uzytkowych
w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk wyrobéw
budowlanych.

Zwazywszy na réznice w znaczeniu oznakowania CE na
wyrobach budowlanych w poréwnaniu z ogélnymi
zasadami ustanowionymi w rozporzadzeniu (WE)
nr 765/2008, nalezy wprowadzi¢ przepisy szczegélowe
majace na celu zapewnienie jasnosci obowigzku umiesz-
czania oznakowania CE na wyrobach budowlanych oraz
konsekwencji, jakie wyplywaja z jego umieszczenia.

123 z 2441998, s. 1.
327 z 22.12.2000, s. 1.
312 z 22.11.2008, s. 3.
353 z 31.12.2008, s. 1.

U.
U.
U.
U
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(31)  Poprzez umieszczenie lub zlecenie umieszczenia oznako- tych wymagan. Przedsi¢biorstwa stosujace takie uprosz-
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wania CE na wyrobie budowlanym producent powinien
wskazaé, ze bierze na siebie odpowiedzialno$¢ za zgod-
nos¢ tego wyrobu z deklarowanymi wlasciwosciami uzyt-
kowymi.

Oznakowanie CE powinno si¢ umieszczaé na wszystkich
wyrobach budowlanych, dla ktérych producent sporza-
dzil  deklaracje  wlasciwosci  uzytkowych  zgodnie
z niniejszym rozporzgdzeniem. W przypadku niesporzg-
dzenia deklaracji wlasciwosci uzytkowych oznakowania
CE umieszczaé nie nalezy.

Oznakowanie CE powinno by¢ jedynym oznakowaniem
potwierdzajgcym  zgodno$¢  wyrobu  budowlanego
z deklarowanymi wiasciwo$ciami uzytkowymi i z maja-
cymi zastosowanie wymaganiami zwigzanymi
z prawodawstwem harmonizacyjnym Unii. Mozna jednak
stosowa¢ inne oznaczenia, o ile pomagaja one zwigkszy¢
ochrong uzytkownikéw wyrobéw budowlanych i nie sa
objete istniejgcym prawodawstwem harmonizacyjnym
Unii.

Aby unikna¢ zbednych badan wyrobéw budowlanych,
ktorych wlasciwosci uzytkowe zostaly wystarczajaco
potwierdzone stalymi wynikami badan lub innymi
dostepnymi danymi, producentowi nalezy umozliwi¢ —
na warunkach okreslonych przez zharmonizowane
specyfikacje techniczne lub w decyzji Komisji — deklaro-
wanie okre§lonego poziomu lub klasy wlasciwosci uzyt-
kowych bez badan lub bez dalszych badan.

Aby unikngl powielania juz przeprowadzonych badaf,
producent wyrobu budowlanego powinien mie¢ mozli-
wos¢ korzystania z wynikéw badan uzyskanych przez
strone trzecia.

Nalezy okresli¢ warunki stosowania procedur uproszczo-
nych do oceny wlasciwoici uzytkowych wyrobéw
budowlanych, tak aby jak najbardziej zmniejszy¢ koszt
wprowadzania ich do obrotu, nie obnizajagc poziomu
bezpieczefistwa. Producenci stosujacy takie procedury
uproszczone powinni odpowiednio wykazaé, ze spelniaja
te warunki.

Aby zwigkszy¢ wplyw Srodkéw nadzoru rynku,
wszystkie  procedury  uproszczone  przewidziane
w niniejszym rozporzadzeniu do oceny wlasciwosci uzyt-
kowych wyrobéw budowlanych powinny mie¢ zastoso-
wanie tylko do oséb fizycznych lub prawnych, ktore
produkuja wyroby, ktére wprowadzaja do obrotu.

W celu dalszego zmniejszenia kosztéw wprowadzania
wyrobéw budowlanych do obrotu, ponoszonych przez
mikroprzedsigbiorstwa, ktére te wyroby wyprodukowaly,
nalezy zapewni¢ uproszczone procedury oceny whasci-
wosci uzytkowych, o ile wyroby wprowadzane przez te
przedsigbiorstwa do obrotu nie budzg znaczacych obaw
z uwagi na bezpieczenstwo i spelniajg majace do nich
zastosowanie wymagania, niezaleznie od pochodzenia

(40)

(41)

(42)

czone procedury powinny dodatkowo wykazaé, ze moga
zosta¢ uznane za mikroprzedsigbiorstwa. Ponadto
powinny wypelnial majace zastosowanie procedury
weryfikacji statosci wlasciwosci uzytkowych przewidziane
w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych doty-
czacych ich wyrobow.

W przypadku wyrobu budowlanego zaprojektowanego
i wyprodukowanego jednostkowo producentowi nalezy
zezwoli¢ na skorzystanie z uproszczonych procedur
oceny wlasciwosci uzytkowych, o ile mozna dowies¢
zgodnosci wyrobu wprowadzanego przezen do obrotu
Z majgcymi zastosowanie wymaganiami.

Komisja w porozumieniu ze Stalym Komitetem ds.
Budownictwa powinna ustali¢ ramy interpretacyjne defi-
nicji ,nieseryjnego procesu produkcyjnego”, ktore beda
stosowane do réznych wyrobéw budowlanych objetych
niniejszym rozporzadzeniem.

Wszystkie podmioty gospodarcze w laficuchu dostaw
i dystrybucji powinny podja¢ odpowiednie $rodki
gwarantujgce, ze wprowadzaja do obrotu lub udostep-
niajg na rynku wylacznie wyroby budowlane zgodne
z wymaganiami okre§lonymi w niniejszym rozporza-
dzeniu, ktére maja na celu zapewnienie wlasciwosci uzyt-
kowych wyrobéw budowlanych i spelnienie podstawo-
wych wymagan dotyczacych obiektéw budowlanych.
W szczeg6lnosci importerzy i dystrybutorzy wyrobow
budowlanych powinni by¢ $wiadomi, w odniesieniu do
ktérych zasadniczych charakterystyk wyrobow istnieja
przepisy na rynku unijnym oraz jakie szczegdlne wyma-
gania obowigzuja w panstwach czlonkowskich odnosnie
do podstawowych wymagan dotyczacych obiektow
budowlanych, i powinni stosowaé t¢  wiedzg
w zawieranych przez nich transakcjach handlowych.

Istotne znaczenie ma zapewnienie dostepnosci krajowych
przepiséw  technicznych, tak by przedsigbiorstwa,
w szczegblnosci MSP, mogly gromadzi¢ wiarygodne
i dokladne informacje na temat prawa obowiazujacego
w panstwie cztonkowskim, w ktérym zamierzajg wpro-
wadzi¢ do obrotu lub udostepni¢ na rynku swoje
wyroby. Panstwa czlonkowskie powinny zatem w tym
celu wyznaczy¢ punkty kontaktowe ds. wyrobéw budow-
lanych. Oprécz zadan okreSlonych w art. 10 ust. 1
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 764/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajacego
procedury dotyczace stosowania niektérych krajowych
przepiséw technicznych do produktéw wprowadzonych
legalnie do obrotu w innym panstwie cztonkowskim ()
punkty kontaktowe ds. wyrobéw budowlanych powinny
takze dostarczal informacje na temat przepisdéw maja-
cych zastosowanie w przypadku wbudowywania,
montazu lub instalacji okreslonego typu wyrobu budow-
lanego.

() Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 21.
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(43)  Aby ulatwi¢ swobodny przeplyw towaréw, punkty budowlanych powinna by¢ uwzgledniona w klauzuli

(44)

(45)

(46)

kontaktowe ds. wyrobéw budowlanych powinny
bezplatnie dostarcza¢ informacje o przepisach majacych
na celu spelnienie podstawowych wymagan dotyczacych
obiektéw budowlanych majgcych zastosowanie do
zamierzonego zastosowania kazdego wyrobu budowla-
nego na terytorium kazdego panstwa czlonkowskiego.
Punkty kontaktowe ds. wyrobéw budowlanych moga
réwniez dostarczaé podmiotom gospodarczym dodat-
kowe informacje lub spostrzezenia. W przypadku dodat-
kowych informacji nalezy zezwoli¢ punktom kontak-
towym ds. wyrobéw budowlanych na pobieranie opfat
proporcjonalnych do kosztéw dostarczenia takich infor-
magji lub spostrzezen. Ponadto panstwa czltonkowskie
powinny zapewni¢ punktom kontaktowym ds. wyrobow
budowlanych wystarczajace $rodki.

Ze wzgledu na to, ze utworzenie punktéw kontaktowych
ds. wyrobéow budowlanych nie powinno ingerowac
w podzial funkcji pomiedzy wlasciwe organy w ramach
systeméw regulacyjnych w pafistwach czlonkowskich,
nalezy umozliwi¢ panstwom czlonkowskim ustanawianie
punktéw kontaktowych ds. wyrobéw budowlanych
zgodnie z kompetencjami regionalnymi lub lokalnymi.
Nalezy umozliwi¢ pafstwom czlonkowskim powierzanie
roli punktéw kontaktowych ds. wyrobéw budowlanych
istniejgcym  punktom  kontaktowym  ustanowionym
zgodnie z innymi instrumentami Unii, by zapobiec zbed-
nemu mnozeniu punktéw kontaktowych 1 uprosci¢
procedury administracyjne. Aby nie zwicksza¢ kosztow
administracyjnych ponoszonych przez przedsigbiorstwa
i wlasciwe organy, panistwa czlonkowskie powinny
mie¢ réwniez mozliwo$¢ powierzania roli punktéw
kontaktowych ds. wyrobéw budowlanych nie tylko
istniejagcym stuzbom w ramach administracji publicznej,
lecz takze krajowym centrom SOLVIT, izbom hand-
lowym, organizacjom zawodowym i podmiotom

prywatnym.

Punkty kontaktowe ds. wyrobéw budowlanych powinny
mie¢ mozliwo$¢ wykonywania swoich zadan w sposéb
pozwalajacy na unikanie konfliktéw interesow, zwlaszcza
w kwestii procedur uzyskiwania oznakowania CE.

Dla zapewnienia réwnowaznosci i spéjnosci we wdra-
zaniu prawodawstwa harmonizacyjnego Unii paristwa
czlonkowskie powinny sprawowaé skuteczny nadzér
rynku. Rozporzadzenie (WE) nr 765/2008 okresla
podstawowe warunki funkcjonowania takiego nadzoru
rynku, w szczegdlnosci w odniesieniu do programéw,
finansowania i kar.

Odpowiedzialno$¢ panstw cztonkowskich na ich teryto-
rium za bezpieczenstwo, zdrowie i inne kwestie objete
podstawowymi wymaganiami dotyczacymi obiektow

(52)

(53)

ochronnej zapewniajacej whasciwe $rodki ochronne.

Ze wzgledu na to, ze na terytorium calej Unii nalezy
zapewni¢ jednolity poziom skutecznosci dzialania jedno-
stek dokonujacych oceny i weryfikacji stalosci whasci-
wosci uzytkowych wyrobéw budowlanych i ze wszystkie
takie jednostki powinny wykonywaé swoje zadania na
tym samym poziomie i w warunkach uczciwej konku-
rencji, nalezy ustanowi¢ wymagania majace zastosowanie
do takich jednostek, ktére chcg by¢ notyfikowane do
celow niniejszego rozporzadzenia. Nalezy rowniez usta-
nowi¢ przepisy dotyczace udostgpnienia odpowiednich
informacji o takich jednostkach i monitorowania ich
dziatalnosci.

Aby zapewni¢ spjny poziom jakoSci przy wykonywaniu
oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych
wyrob6w budowlanych, nalezy réwniez ustanowié
wymagania, ktore majg by¢ spelnione przez organy
odpowiedzialne za notyfikowanie Komisji i innym
panstwom czlonkowskim jednostek wykonujacych te
zadania.

Zgodnie z art. 291 TFUE przepisy i zasady ogdlne doty-
czace kontroli przez panstwa czlonkowskie wykony-
wania uprawnied wykonawczych przez Komisj¢ maja
zostaé ustanowione z wyprzedzeniem w drodze rozpo-
rzadzenia przyjetego zgodnie ze zwykla procedurg usta-
wodawczg. Zanim to nowe rozporzadzenie zostanie
przyjete, ma wcigz zastosowanie decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
warunki wykonywania uprawniefi wykonawczych przy-
znanych Komisji ('), z wyjatkiem procedury regulacyjnej
polaczonej z kontrola, ktéra nie ma juz zastosowania.

Aby osiggnaé cele niniejszego rozporzadzenia, Komisji
nalezy przyzna¢ uprawnienia do przyjmowania okreslo-
nych aktéw delegowanych zgodnie z art. 290 TFUE.
Szczegblne znaczenie ma przeprowadzenie przez
Komisje stosownych konsultacji podczas prac przygoto-
wawczych, w tym na szczeblu ekspertéw.

W szczegdlnosci Komisja powinna by¢ uprawniona do
przyjmowania  aktéw  delegowanych  okreslajacych
warunki wykorzystywania stron internetowych w celu
udostepniania deklaracji whasciwosci uzytkowych.

Wprowadzenie ram prawnych koniecznych dla prawid-
fowego funkcjonowania niniejszego rozporzadzenia
wymaga czasu, dlatego tez data rozpoczgcia jego stoso-
wania powinna by¢ odroczona, z wyjatkiem stosowania
przepiséw dotyczacych wyznaczania JOT, organdéw noty-
fikujacych oraz jednostek notyfikowanych, utworzenia
organizacji JOT oraz powolania Stalego Komitetu ds.
Budownictwa.

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, s. 23.
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(54) Komisja i panstwa czlonkowskie, we wspélpracy poprzez ustanowienie zharmonizowanych zasad wyrazania

(55)

(56)

(57)

(58)

z zainteresowanymi stronami, powinny organizowac
kampanie informacyjne dla sektora budowlanego,
w szczegblnosci podmiotéow gospodarczych
i uzytkownikéw wyrobéw budowlanych, dotyczace usta-
nowienia wspdlnej terminologii technicznej, podziatu
odpowiedzialno$ci miedzy  poszczegdlne podmioty
gospodarcze i uzytkownikéw, umieszczania oznakowania
CE na wyrobach budowlanych, zmiany podstawowych
wymagan dotyczacych obiektéw budowlanych oraz
systemOw oceny i weryfikacji stalosci wlasciwosci uzyt-
kowych.

Podstawowe wymaganie dotyczace obiektéw budowla-
nych, odnoszace si¢ do zréwnowazonego wykorzystania
zasobow naturalnych, powinno uwzgledniaé
w szczeg6lnosci mozliwosé recyklingu obiektow budow-
lanych oraz wchodzacych w ich sklad materiatéw i czesci
po  rozbidrce, trwalos¢  obicktéow  budowlanych
i wykorzystanie w nich przyjaznych $rodowisku
surowcow i materiatéw wtornych.

W celu przeprowadzenia oceny zréwnowazonego wyko-
rzystania zasobow i wplywu obiektéw budowlanych na
srodowisko nalezy, w miar¢ mozliwosci, stosowaé dekla-
racje Srodowiskowe wyrobow.

Tam, gdzie jest to mozliwe, nalezy opracowaé jednolite
metody europejskie w celu wykazania, ze podstawowe
wymagania okreslone w zalgczniku I zostaly spelnione.

Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, to jest zapew-
nienie prawidlowego dzialania rynku wewnetrznego
wyrobéw budowlanych poprzez ustanowienie zharmoni-
zowanych specyfikacji technicznych do celéw wyrazania
wlasciwosci  uzytkowych wyrobéow budowlanych, nie
moze zostaé osiggniety w sposéb wystarczajacy przez
panstwa czlonkowskie, natomiast ze wzgledu na
rozmiary i skutki takich dzialan mozliwe jest jego lepsze
osiggniecie na poziomie Unii, Unia moze przyja¢ srodki
zgodnie z zasada pomocniczo$ci okreslong w art. 5 Trak-
tatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonal-
nosci, okreslona w tym artykule, niniejsze rozporza-
dzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiag-
niecia powyzszego celu,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie okresla warunki wprowadzania do
obrotu lub udostgpniania na rynku wyrobéw budowlanych,

wlasciwosci uzytkowych wyrobéw budowlanych w odniesieniu
do ich zasadniczych charakterystyk oraz zharmonizowanych
zasad stosowania oznakowania CE na tych wyrobach.

Artykut 2

Definicje
Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace
definicje:
1) ,wyréb budowlany” oznacza kazdy wyréb lub zestaw

3)

4)

10)

wyprodukowany i wprowadzony do obrotu w celu trwa-
fego wbudowania w obicktach budowlanych lub ich
czesciach, ktérego wihasciwosci wplywajg na wiasciwosci
uzytkowe obiektéw budowlanych w stosunku do podsta-
wowych wymagan dotyczacych obiektéw budowlanych;

,zestaw” oznacza wyréb budowlany wprowadzony do
obrotu przez jednego producenta jako zestaw co najmniej
dwoéch odrebnych skladnikéw, ktére muszg zostaé polg-
czone, aby mogly zostaé wlaczone w obiektach budowla-
nych;

,obiekty budowlane” oznaczajg budynki i budowle;

,zasadnicze charakterystyki” oznaczaja te cechy wyrobu
budowlanego, ktére odnoszg si¢ do podstawowych
wymagan dotyczacych obiektow budowlanych;

Jwlasciwosci uzytkowe wyrobu budowlanego” oznaczajg
wlasciwosci uzytkowe odnoszace si¢ do odpowiednich
zasadniczych charakterystyk wyrazone jako poziom lub
klasa, lub w sposdb opisowy;

,poziom” oznacza wynik oceny wilasciwosci uzytkowych
wyrobu budowlanego w odniesieniu do jego zasadniczych
charakterystyk, wyrazony jako warto$¢ liczbowa;

,klasa” oznacza zakres pozioméw wiasciwosci uzytkowych
wyrobu budowlanego ograniczony warto$cig minimalng
i maksymalna;

,warto§¢ progowa” oznacza minimalny lub maksymalny
poziom wiasciwosci uzytkowych zasadniczych charaktery-
styk wyrobu budowlanego;

Jyp  wyrobu”  oznacza zestaw  reprezentatywnych
pozioméw  lub  klas  wlasciwosci  uzytkowych
w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk wyrobu
budowlanego wyprodukowanego przy zastosowaniu danej

kombinacji ~ surowcow  lub  innych  skladnikéw
w okreslonym procesie produkcyjnym;
,zharmonizowane specyfikacje techniczne” oznaczajg

normy zharmonizowane i europejskie dokumenty oceny;



4.42011

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 88/11

11) ,norma zharmonizowana” oznacza norme przyjeta przez
jeden z europejskich organéw normalizacyjnych wymienio-
nych w zalgczniku I do dyrektywy 98/34/WE, na
podstawie wniosku wydanego przez Komisje, zgodnie
z art. 6 tej dyrektywy;

12

—

seuropejski dokument oceny” oznacza dokument przyjety
przez organizacje JOT do celéw wydawania europejskich
ocen technicznych;

13

=

Leuropejska ocena techniczna” oznacza udokumentowang
ocen¢ wiasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego
w odniesieniu do jego zasadniczych charakterystyk zgodnie
z odnoénym europejskim dokumentem oceny;

14

=

,zamierzone zastosowanie” oznacza zamierzone zastoso-
wanie wyrobu budowlanego okre$lone w majacej zastoso-
wanie zharmonizowanej specyfikacji technicznej;

15

~

,specjalna dokumentacja techniczna” oznacza dokumen-
tacje wykazujacg, Ze metody stosowane w ramach majg-
cego zastosowanie systemu oceny i weryfikacji stalosci
whasciwosci uzytkowych zostaly zastapione innymi meto-
dami, o ile rezultaty osiagane z uzyciem tych innych metod
sa réwnowazne z rezultatami osigganymi z uzyciem metod
badawczych okreslonych w stosownej normie zharmonizo-
wanej;

16) ,udostepnianic na rynku” oznacza kazde dostarczanie
wyrobu budowlanego w celu dystrybugji lub zastosowania
na rynku unijnym w ramach dzialalnosci handlowej,
odpfatnie lub nieodplatnie;

17

~

,wprowadzenie do obrotu” oznacza udostgpnienie po raz
pierwszy wyrobu budowlanego na rynku unijnym;

18) ,podmiot gospodarczy” oznacza producenta, importera,
dystrybutora lub upowaznionego przedstawiciela;

19) ,producent” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawna, ktéra
produkuje wyréb budowlany lub ktéra zleca zaprojekto-
wanie lub  wyprodukowanie ~wyrobu budowlanego
i wprowadza ten wyréb do obrotu pod wlasng nazwa
lub znakiem firmowym;

20) ,dystrybutor” oznacza osob¢ fizyczng lub  prawng
w fancuchu dostaw, inna niz producent lub importer,
ktéra udostgpnia wyréb budowlany na rynku;

21) ,importer” oznacza osobe fizyczng lub prawng majacy
siedzibe w Unii, ktéra wprowadza wyréb budowlany
z panstwa trzeciego do obrotu w Unii;

22) ,upowazniony przedstawiciel” oznacza osobe fizyczna lub
prawng majaca siedzibe w Unii, ktéra otrzymala pisemne

pelnomocnictwo producenta do wykonywania w jego
imieniu okre$lonych zadan;

23) ,wycofanie z obrotu” oznacza kazdy $rodek, ktérego celem
jest zapobiezenie udostgpnieniu na rynku wyrobu budow-
lanego w danym laricuchu dostaw;

24) ,wycofanie od uzytkownikéw” oznacza kazdy Srodek,
ktérego celem jest doprowadzenie do zwrotu wyrobu
budowlanego, ktéry zostal juz udostepniony uzytkowni-
kowi koficowemu;

25) ,akredytacja” ma znaczenie okre$lone w rozporzadzeniu
(WE) nr 765/2008;

26) ,zakladowa kontrola produkgji” oznacza udokumentowang
stala i wewnetrznag kontrole produkcji w zakladzie produk-
cyjnym zgodnie ze stosownymi zharmonizowanymi specy-
fikacjami technicznymi;

27) ,mikroprzedsi¢biorstwo” oznacza mikroprzedsigbiorstwo
spetniajace wymogi definicji zawartej w zaleceniu Komisji
z dnia 6 maja 2003 r. dotyczacym definicji przedsigbiorstw
mikro, malych i $rednich (');

28) ,cykl zycia” oznacza kolejne powiazane ze sobg etapy cyklu
zycia wyrobu budowlanego, od nabycia surowca lub jego
pozyskania z zasobéw naturalnych do ostatecznego
usunigcia wyrobu.

Artykut 3

Podstawowe wymagania dotyczace obiektow
budowlanych i zasadnicze charakterystyki wyrobéw
budowlanych

1.  Podstawowe wymagania dotyczace obiektéw budowla-
nych przedstawione w zalgczniku I sg podstawa opracowania
mandatéw na opracowanie norm i zharmonizowanych specyfi-
kagji technicznych.

2. Zasadnicze charakterystyki wyrobéw budowlanych okresla
sic  w  zharmonizowanych specyfikacjach  technicznych
w odniesieniu do podstawowych wymagan dotyczacych
obiektéw budowlanych.

3. Dla konkretnych rodzin wyrobéw budowlanych objetych
norma zharmonizowang — w stosownych przypadkach i w
zwigzku z ich zamierzonym zastosowaniem zdefiniowanym
w normach zharmonizowanych — Komisja okresla za pomoca
aktow delegowanych zgodnie z art. 60 zasadnicze charaktery-
styki, w odniesieniu do ktérych producent deklaruje wlasciwosci
uzytkowe wyrobu w chwili jego wprowadzenia do obrotu.

() Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36.
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W stosownych przypadkach Komisja okresla réwniez za
pomocyg aktéw delegowanych zgodnie z art. 60 wartosci
progowe dla tych wiasciwosci uzytkowych w odniesieniu do
zasadniczych charakterystyk podlegajacych zadeklarowaniu.

ROZDZIAL 1

WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH ORAZ
OZNAKOWANIE CE

Artykut 4

DEKLARACJA

Deklaracja wlasciwosci uzytkowych

1. Jezeli wyréb budowlany objety jest norma zharmonizo-
wana lub jest zgodny z wydang dla niego europejska ocena
techniczna, producent sporzadza deklaracje wlasciwosci uzytko-
wych przy wprowadzeniu takiego wyrobu do obrotu.

2. Jezeli wyréb budowlany objety jest norma zharmonizo-
wana lub jest zgodny z wydana dla niego europejska ocena
techniczna, informacje w kazdej formie o jego wlasciwosciach
uzytkowych w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk, jak
okreslono w majacej zastosowanie zharmonizowanej specyfi-
kacji technicznej, mozna podaé wylacznie, o ile zostaly
wlaczone do deklaracji wlasciwosci uzytkowych i w niej
wyszczeg6lnione, z wyjatkiem przypadkéw, gdy zgodnie z art.
5 nie sporzadzono deklaracji wlasciwosci uzytkowych.

3. Przez sporzadzenie deklaracji wlasciwosci uzytkowych
producent przyjmuje na siebie odpowiedzialnos¢ za zgodnosé
wyrobu budowlanego z zadeklarowanymi w ten sposéb wiasci-
wosciami uzytkowymi. O ile brak obiektywnych wskazan, ze
jest inaczej, pafstwa czlonkowskie przyjmujg, ze deklaracja
wlasciwosci uzytkowych sporzadzona przez producenta jest
dokladna i wiarygodna.

Artykut 5

Odstepstwa od obowigzku sporzadzania deklaracji
wlasciwosci uzytkowych

W drodze odstgpstwa od art. 4 ust. 1 i jezeli brak jest unijnych
lub krajowych przepiséw wymagajacych deklaracji zasadniczych
charakterystyk w miejscu, gdzie wyroby budowlane sa przezna-
czone do stosowania, producent moze odstapi¢ od sporzg-
dzenia deklaracji wiasciwosci uzytkowych przy wprowadzeniu
do obrotu wyrobu budowlanego objetego norma zharmonizo-
wana, gdy:

a) wyréb budowlany jest produkowany jednostkowo lub na
zamOwienie w  nieseryjnym  procesie  produkcyjnym
w odpowiedzi na specjalne zlecenie oraz wbudowywany
w jednym okreSlonym obiekcie budowlanym, przez produ-
centa, ktory ponosi odpowiedzialno$¢ za bezpieczne wbudo-
wanie wyrobu w obiekty budowlane, zgodnie z majacymi

zastosowanie przepisami krajowymi i na odpowiedzialno$¢
osob, ktére zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami
krajowymi sg odpowiedzialne za bezpieczne wykonanie
obiektéw budowlanych;

b) wyréb budowlany jest produkowany na terenie budowy
w celu wbudowania go w dane obiekty budowlane zgodnie
z majgcymi zastosowanie przepisami krajowymi i na odpo-
wiedzialno$¢ oséb, ktére zgodnie z majgcymi zastosowanie
przepisami krajowymi sa odpowiedzialne za bezpieczne
wykonanie obiektéw budowlanych; lub

¢) wyréb budowlany jest produkowany w sposéb tradycyjny
lub zgodny z wymogami ochrony zabytkéw i w nieprzemy-
stowym procesie produkcyjnym w celu wlasciwej renowacji
obiektéw budowlanych urzedowo chronionych jako czgsé
wyznaczonego Srodowiska lub z powodu ich szczegdlnej
wartoSci  architektonicznej lub  historycznej  zgodnie
z majgcymi zastosowanie przepisami krajowymi.

Artyku} 6
Zawarto$¢ deklaracji wlasciwosci uzytkowych

1. Deklaracja wlasciwosci uzytkowych wyraza wlasciwosci
uzytkowe wyrobéw budowlanych w odniesieniu do zasadni-
czych charakterystyk tych wyrobow zgodnie z odpowiednimi
zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi.

2. Deklaracja wiasciwosci uzytkowych zawiera

w szczegblnosci nastepujace informacje:

a) okreslenie typu wyrobu, dla ktérego zostala sporzadzona
deklaracja wiasciwosci uzytkowych;

=z

system lub systemy oceny i weryfikacji stalosci wlasciwosci
uzytkowych ~ wyrobu  budowlanego,  przedstawione
w zalgczniku V;

¢) numer referencyjny i dat¢ wydania normy zharmonizowanej
lub europejskiej oceny technicznej, ktéra zostala zastoso-
wana do oceny kazdej zasadniczej charakterystyki;

d) w stosownych przypadkach, numer referencyjny zastoso-
wanej specjalnej dokumentacji technicznej oraz wymagania,
ktére wyréb spetnia zgodnie z zapewnieniem producenta.

3. Deklaracja whasciwosci uzytkowych zawiera ponadto:

a) zamierzone zastosowanie lub zastosowania wyrobu budow-
lanego zgodnie z majaca zastosowanie zharmonizowana
specyfikacjg techniczna;

b) wykaz zasadniczych charakterystyk okreslonych w tej zhar-
monizowanej specyfikacji technicznej dla deklarowanego
zamierzonego zastosowania lub zastosowan wyrobu;
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¢) wihasciwosci uzytkowe co najmniej jednej z zasadniczych
charakterystyk wyrobu budowlanego odpowiednich dla
deklarowanego zamierzonego zastosowania lub zastosowan;

&

w stosownych przypadkach, wlasciwosci uzytkowe wyrobu
budowlanego, wyrazone w poziomach lub klasach, lub
w sposob opisowy, jesli jest to konieczne, na podstawie
obliczen, w odniesieniu do jego zasadniczych charakterystyk
okreslonych zgodnie z art. 3 ust. 3;

e) wilasciwosci uzytkowe tych zasadniczych charakterystyk
wyrobu budowlanego, ktore wigza si¢ z zamierzonym zasto-
sowaniem lub zastosowaniami, z uwzglednieniem przepiséw
odnoszacych si¢ do zamierzonego zastosowania lub zasto-
sowai w miejscu, gdzie producent zamierza udostepnié
wyréb na rynku;

f) dla wymienionych w wykazie zasadniczych charakterystyk,
co do ktorych nie sa deklarowane zadne wlasciwosci uzyt-
kowe, litery ,NPD” (wlasciwos$ci uzytkowe nieustalone; ang.
No Performance Determined);

) jezeli dla danego wyrobu budowlanego wydano europejska
ocen¢ techniczng, wlasciwosci uzytkowe tego wyrobu
budowlanego, wyrazone w poziomach lub klasach, lub
w sposob opisowy, w odniesieniu do wszystkich zasadni-
czych charakterystyk zawartych w odnosnej europejskiej
ocenie technicznej.

4. Deklaracje wlasciwosci uzytkowych sporzadza sig, stosujac
wzér przedstawiony w zalgczniku IIL

5. Informacje, o ktérych mowa w art. 31 lub,
w odpowiednim przypadku, w art. 33 rozporzadzenia (WE)
nr 1907/2006, sa udzielane wraz z deklaracja wlasciwosci uzyt-
kowych.

Artykut 7
Dostarczanie deklaracji wlasciwosci uzytkowych

1. Dla kazdego wyrobu udostgpnianego na rynku dostarcza
si¢ kopi¢ deklaracji wlasciwosci uzytkowych w formie papie-
rowej albo przesyla sie¢ ja droga elektroniczng.

Jednak w przypadku gdy partia tego samego wyrobu jest dostar-
czana jednemu uzytkownikowi, moze jej towarzyszy¢ jedna
kopia deklaracji wlasciwoséci uzytkowych w formie papierowej
albo przestana droga elektroniczna.

2. Kopie deklaracji wlasciwosci uzytkowych w formie papie-
rowej dostarcza si¢ na zadanie odbiorcy.

3. W drodze odstepstwa od ust. 1 i 2 kopia deklaracji wlasci-
wosci uzytkowych moze zosta¢ udostgpniona na stronie inter-
netowej zgodnie z warunkami ustalonymi przez Komisje za
pomoca aktéw delegowanych zgodnie z art. 60. Takie warunki
gwarantujg miedzy innymi, ze deklaracja wlasnosci uzytkowych

pozostaje dostepna co najmniej przez okres, o ktéorym mowa
w art. 11 ust. 2.

4. Deklaracja wlasciwosci uzytkowych jest dostarczana
w jezyku lub jezykach wymaganych przez panstwo czlonkow-
skie, w ktérym wyrdb jest udostepniony.

Artykut 8
Zasady ogolne i stosowanie oznakowania CE

1. Ogdlne zasady okreslone w art. 30 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008 majg zastosowanie do oznakowania CE.

2. Oznakowanie CE umieszcza si¢ na wyrobach budowla-
nych, dla ktérych producent sporzadzil deklaracje wiasciwosci
uzytkowych zgodnie z art. 4 i 6.

Jezeli deklaracja wlasciwosci uzytkowych nie zostala sporzg-
dzona przez producenta zgodnie z art. 4 i 6, oznakowania
CE nie umieszcza si¢.

Poprzez umieszczenie lub zlecenie umieszczenia oznakowania
CE producent wskazuje, ze bierze na siebie odpowiedzialno$¢ za
zgodno$¢ wyrobu budowlanego z deklarowanymi whasciwo-
$ciami uzytkowymi oraz za jego zgodnos¢ ze wszystkimi majg-
cymi zastosowanie wymaganiami okre§lonymi w niniejszym
rozporzadzeniu i innym stosownym ustawodawstwie harmoni-
zacyjnym Unii odnoszacym si¢ do umieszczania tego oznako-
wania.

Zasady umieszczania oznakowania CE okreSlone w innych
stosownych aktach prawodawstwa harmonizacyjnego Unii
majg zastosowanie bez uszczerbku dla przepiséw niniejszego
ustepu.

3. Dla kazdego wyrobu budowlanego objetego normg zhar-
monizowana lub dla ktérego wydana zostala europejska ocena
techniczna oznakowanie CE jest jedynym oznakowaniem
potwierdzajacym zgodnosé wyrobu budowlanego
z deklarowanymi wlasciwosciami uzytkowymi w odniesieniu
do jego zasadniczych charakterystyk, objetych t3 norma zhar-
monizowang lub europejska oceng techniczna.

Pafistwa czlonkowskie nie wprowadzajg zatem do Srodkéw
krajowych zadnych odniesien lub wycofuja z nich wszelkie
odniesienia do innego niz oznakowanie CE oznakowania
potwierdzajacego zgodno$¢ z deklarowanymi wlasciwosciami
uzytkowymi w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk
objetych norma zharmonizowana.

4. Panstwo czlonkowskie nie zakazuje ani nie utrudnia, na
swoim terytorium lub w zakresie swojej odpowiedzialnosci,
udostepniania na rynku ani stosowania wyrobéw budowlanych
noszacych oznakowanie CE, jesli deklarowane wilasciwosci uzyt-
kowe odpowiadaja wymaganiom dla takiego zastosowania
w danym panstwie cztonkowskim.
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5. Panstwo czlonkowskie zapewnia, by stosowanie wyrobow
budowlanych noszacych oznakowanie CE nie bylo utrudnione
przez przepisy lub warunki wprowadzane przez organy
publiczne lub przez organizacje prywatne dzialajace jako przed-
sibiorstwo publiczne lub jako organ publiczny ze wzgledu na
swoja pozycje monopolistyczng lub na mocy mandatu publicz-
nego, jesli deklarowane wiasciwosci uzytkowe odpowiadajg
wymaganiom dla takiego zastosowania w danym pafstwie
cztonkowskim.

6. Metody stosowane przez panstwa czlonkowskie w ich
wymaganiach dotyczacych obiektéw budowlanych oraz inne
krajowe przepisy zwigzane z zasadniczymi charakterystykami
wyrobéw budowlanych sa zgodne z normami zharmonizowa-
nymi.

Artykut 9
Zasady i warunki umieszczania oznakowania CE

1. Oznakowanie CE umieszcza si¢ na wyrobie budowlanym
lub na jego etykiecie w sposéb widoczny, czytelny i trwaly.
W przypadku gdy nie jest to mozliwe lub nie mozna tego
zapewni¢ z uwagi na charakter wyrobu, umieszcza si¢ je na
opakowaniu lub na dokumentach towarzyszacych.

2. Oznakowaniu CE towarzysza dwie ostatnie cyfry roku,
w ktorym zostalo ono po raz pierwszy umieszczone, nazwa
i adres siedziby producenta lub znak identyfikujacy pozwalajacy
w latwy i jednoznaczny sposéb okredli¢ nazwe i adres produ-
centa, niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu, numer
referencyjny deklaracji wlasciwosci uzytkowych, poziom lub
klasa zadeklarowanych wlasciwosci uzytkowych, odniesienie
do zastosowanej zharmonizowanej specyfikacji technicznej,
w stosownych przypadkach numer identyfikacyjny jednostki
notyfikowanej oraz zamierzone zastosowanie wyrobu okreslone
w zastosowanej zharmonizowanej specyfikacji technicznej.

3. Oznakowanie CE umieszcza si¢ przed wprowadzeniem
wyrobu budowlanego do obrotu. Moze mu towarzyszy¢ pikto-
gram lub inny znak wyraZnie wskazujacy na szczegélne zagro-
zenie lub zastosowanie.

Artykut 10
Punkty kontaktowe ds. wyrobéw budowlanych

1.  Panstwa czlonkowskie wyznaczaja punkty kontaktowe ds.
wyrobow budowlanych zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (WE)
nr 764/2008.

2. Artykuly 10 i 11 rozporzadzenia (WE) nr 764/2008 maja
zastosowanie do punktéw kontaktowych ds. wyrobéw budow-
lanych.

3. W stosunku do zadan okreslonych w art. 10 ust. 1 rozpo-
rzgdzenia (WE) nr 764/2008 kazde panstwo czlonkowskie
zapewnia, by punkty kontaktowe ds. wyrobéw budowlanych
dostarczaly przejrzystych i latwych do zrozumienia informacji
o przepisach obowigzujacych na terytorium tego panstwa

czlonkowskiego, majacych na celu spelnienie podstawowych
wymagan dotyczacych obiektéw budowlanych majacych zasto-
sowanie do zamierzonego zastosowania kazdego wyrobu
budowlanego, jak okreslono w art. 6 ust. 3 lit. €) niniejszego
rozporzadzenia.

4. Punkty kontaktowe ds. wyrobéw budowlanych majg
mozliwo$¢ wykonywania swoich zadan w sposéb pozwalajacy
na unikanie konfliktow intereséw, zwlaszcza w kwestii procedur
uzyskiwania oznakowania CE.

ROZDZIAL 1II
OBOWIAZKI PODMIOTOW GOSPODARCZYCH
Artykut 11
Obowigzki producentéw

1. Producenci sporzadzaja deklaracje wlasciwosci uzytko-
wych zgodnie z art. 4 i 6 oraz umieszczaja oznakowanie CE
zgodnie z art. 8 i 9.

Producenci sporzadzaja, jako podstawe do deklaracji wlasci-
wosci  uzytkowych, dokumentacj¢  techniczng  opisujaca
wszystkie istotne elementy zwigzane z wymaganym systemem
oceny i weryfikacji stalosci wilasciwosci uzytkowych.

2. Producenci przechowuja dokumentacj¢ techniczng oraz
deklaracje wiasciwosci uzytkowych przez okres 10 lat od
momentu wprowadzenia wyrobu budowlanego do obrotu.

W stosownych przypadkach Komisja moze za pomocg aktow
delegowanych zgodnie z art. 60 zmieni¢ ten okres dla okreslo-
nych rodzin wyrobéw budowlanych na podstawie oczekiwanej
dlugoéci zycia lub roli wyrobu budowlanego w obiektach
budowlanych.

3. Producenci zapewniajg istnienie procedur zapewniajacych
utrzymanie w produkcji seryjnej deklarowanych wlasciwosci
uzytkowych wyrobu. Odpowiednio uwzgledniane sg zmiany
w typie wyrobu oraz w majacych zastosowanie zharmonizowa-
nych specyfikacjach technicznych.

Producenci — w stosownych przypadkach w odniesieniu do
zapewnienia doktadnosci, wiarygodnosci i stalosci deklarowa-
nych wlasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego -
prowadzg badania probek wyrobéw budowlanych wprowadzo-
nych do obrotu lub udostgpnionych na rynku, rozpatruja rekla-
macje oraz — jeli wystapi taka koniecznos¢ - prowadza
ewidencje skarg, wyrobéw niezgodnych i wyrobéw wycofanych
od uzytkownikéw, a takze informuja dystrybutoréw o tego
rodzaju dzialaniach w zakresie monitorowania.

4. Producenci zapewniaja, aby ich wyroby budowlane byly
opatrzone numerem typu, partii lub serii lub inng informacja
umozliwiajaca ich identyfikacje, lub w przypadku gdy wielkosé
lub charakter wyrobu to uniemozliwiaja, aby wymagane infor-
macje byly umieszczone na opakowaniu lub w dokumencie
towarzyszacym wyrobowi budowlanemu.
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5. Producenci wskazujg swoja nazwe, zastrzezong nazwe
handlowg lub zastrzezony znak towarowy i swoj adres kontak-
towy na wyrobie budowlanym lub — jesli nie jest to mozliwe —
na jego opakowaniu lub w dokumencie mu towarzyszacym.
Adres wskazuje konkretny punkt, w ktérym mozna skontak-
towa¢ si¢ z producentem.

6.  Producenci podczas udost¢pniania wyrobu budowlanego
na rynku zapewniajg, aby wyrobowi towarzyszyly instrukcje
obslugi i informacje na temat bezpieczeiistwa w jezyku okre-
Slonym przez dane panstwo czlonkowskie, fatwo zrozumialym
dla uzytkownikéw.

7. Producenci, ktérzy uznajg lub maja powody, by uwazad,
ze wprowadzony przez nich do obrotu wyréb budowlany nie
jest zgodny z deklaracja wlasciwosci uzytkowych lub z innymi
majgcymi zastosowanie wymaganiami okreslonymi
w  niniejszym  rozporzadzeniu, natychmiast podejmuja
konieczne S$rodki naprawcze w celu zapewnienia zgodnosci
wyrobu lub, stosownie do okolicznosci, jego wycofania
z obrotu lub od uzytkownikéw. Ponadto jezeli wyréb budow-
lany stwarza zagrozenie, producenci niezwlocznie informuja
o tym wlasciwe organy krajowe pafstw czlonkowskich,
w ktorych udostepnili wyréb budowlany, podajac szczegdlowe
informacje, w szczegdlnosci o niezgodnosci oraz o podjetych
srodkach naprawczych.

8. Na uzasadnione zadanie wlasciwego organu krajowego
producenci dostarczajg mu wszelkie informacje
i dokumentacje, niezbedne do wykazania zgodno$ci danego
wyrobu budowlanego z deklaracja wlasciwosci uzytkowych i z
innymi majacymi zastosowanie wymaganiami okreSlonymi
w niniejszym rozporzadzeniu, w jezyku latwo zrozumialym
dla tego organu. Na zadanie tego organu wspdlpracuja z nim
we wszelkich dzialaniach podjetych w celu usunigcia zagrozen,
jakie stwarzaja wyroby budowlane wprowadzone przez nich do
obrotu.

Artykut 12
Upowaznieni przedstawiciele

1. Na podstawie pisemnego pelnomocnictwa producent
moze wyznaczy¢ upowaznionego przedstawiciela.

Sporzadzanie dokumentacji technicznej nie wchodzi w zakres
pelnomocnictwa udzielonego upowaznionemu przedstawicie-
lowi.

2. Upowazniony przedstawiciel wykonuje zadania okreslone
w pelnomocnictwie. Pelnomocnictwo pozwala upowaznionemu
przedstawicielowi na wykonywanie co najmniej nastgpujacych
zadan:

a) przechowywanie  deklaracji ~ wlasciwosci  uzytkowych
i dokumentacji technicznej do dyspozycji krajowych

organéw nadzoru przez okres, o ktérym mowa w art. 11
ust. 2;

b) na uzasadnione 7zadanie wilasciwego organu krajowego
dostarczanie  temu  organowi  wszelkich  informacji
i dokumentacji, niezbednych do wykazania zgodnosci
danego wyrobu budowlanego z deklaracja wlasciwosci uzyt-
kowych i z innymi majagcymi zastosowanie wymaganiami
okre$lonymi w niniejszym rozporzadzeniu;

¢) na zadanie wlaSciwych organéw krajowych wspdlprace
z nimi we wszelkich dziataniach podjetych w celu usunigcia
zagrozefi, jakie stwarzaja wyroby budowlane objete pelno-
mocnictwem udzielonym upowaznionemu przedstawicie-
lowi.

Artykut 13
Obowigzki importeréw

1. Importerzy wprowadzaja do obrotu w Unii wylacznie
wyroby budowlane, ktdre sg zgodne z majacymi zastosowanie
wymaganiami okre$lonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Przed wprowadzeniem wyrobu budowlanego do obrotu
importerzy zapewniaja przeprowadzenie przez producenta
oceny i weryfikacji stalosci wlasciwosci uzytkowych. Zapewniaja
takze sporzadzenie przez producenta dokumentagji technicznej,
o ktorej mowa w art. 11 ust. 1 akapit drugi, oraz deklaracji
wlasciwosci uzytkowych zgodnie z art. 4 i 6. Importerzy
zapewniajg takze, by wyrdb nosit, gdy jest to wymagane, ozna-
kowanie CE, by wyrobowi towarzyszyly wymagane dokumenty
oraz by producent spelnil wymagania okreslone w art. 11 ust. 4
ib.

W przypadku gdy importer uznaje lub ma powody, by uwazac,
ze wyréb budowlany nie jest zgodny z deklaracjg wilasciwosci
uzytkowych lub z innymi majacymi zastosowanie wymaganiami
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu, importer nie wpro-
wadza wyrobu budowlanego do obrotu, dopdki wyréb ten nie
bedzie odpowiadal towarzyszacej mu deklaracji wihasciwosci
uzytkowych i innym majgcym zastosowanie wymaganiom okre-
Slonym w niniejszym rozporzadzeniu lub dopdki deklaracja
wlasciwosci  uzytkowych nie zostanie poprawiona. Ponadto
jezeli wyréb budowlany stwarza zagrozenie, importer informuje
o tym producenta oraz organy nadzoru rynku.

3. Importerzy wskazuja swojg nazwe, nazwe zastrzezona lub
zastrzezony znak towarowy i swoj adres kontaktowy na
wyrobie budowlanym lub — je$li nie jest to mozliwe — na
jego opakowaniu lub w dokumencie towarzyszacym wyrobowi.

4. Importerzy podczas udostepniania wyrobu budowlanego
na rynku zapewniaja, by wyrobowi towarzyszyly instrukcje
obstugi i informacje na temat bezpieczenstwa w jezyku okre-
Slonym przez dane panstwo czlonkowskie, tatwo zrozumialym
dla uzytkownikéow.
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5. Importerzy zapewniajg, aby — w czasie, gdy ponosza oni
odpowiedzialno$¢ za wyréb budowlany — warunki jego prze-
chowywania lub transportu nie wplywaly niekorzystnie na jego
zgodno$¢ z deklaracjg wlasciwosci uzytkowych i z innymi maja-
cymi zastosowanie wymaganiami okre$lonymi w niniejszym
rozporzadzeniu.

6. Importerzy — w stosownych przypadkach w odniesieniu
do zapewnienia dokladnosci, wiarygodnosci i statosci deklaro-
wanych wlasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego -
prowadza badania probek wyrobéw budowlanych wprowadzo-
nych do obrotu lub udostepnionych na rynku, rozpatruja rekla-
macje oraz — jesli wystapi taka koniecznos¢ — prowadza
ewidencje skarg, wyrobéw niezgodnych i wyrobéw wycofanych
od uzytkownikéw, a takze informuja dystrybutoréw o tego
rodzaju dzialaniach w zakresie monitorowania.

7. Importerzy, ktérzy uznajg lub maja powody, by uwazac,
ze wprowadzony przez nich do obrotu wyréb budowlany nie
jest zgodny z deklaracja wlasciwosci uzytkowych lub z innymi
majgcymi zastosowanie wymaganiami okre$lonymi
W niniejszym  rozporzadzeniu, natychmiast podejmuja
konieczne $rodki naprawcze w celu zapewnienia zgodnosci
wyrobu lub, stosownie do okolicznosci, jego wycofania
z obrotu lub od uzytkownikéw. Ponadto jezeli wyrdb stwarza
zagrozenie, importerzy niezwlocznie informujg o tym wiasciwe
organy krajowe panstw czlonkowskich, w ktérych udostepnili
wyréb  budowlany, podajac  szczegblowe  informagje,
w szczegdlnosci o niezgodnosci oraz o podjetych Srodkach
naprawczych.

8. Importerzy przechowuja kopie deklaracji whasciwosci
uzytkowych do dyspozycji organéw nadzoru rynku przez okres,
o ktérym mowa w art. 11 ust. 2, i zapewniajg, by dokumentacja
techniczna byfa udostgpniana tym organom na ich Zadanie.

9. Na uzasadnione zadanie wlasciwego organu krajowego
importerzy dostarczaja mu wszelkie informacje
i dokumentacj¢, niezbedne do wykazania zgodnosci danego
wyrobu budowlanego z deklaracja wlasciwosci uzytkowych i z
innymi majacymi zastosowanie wymaganiami okreslonymi
w niniejszym rozporzadzeniu, w jezyku latwo zrozumialym
dla tego organu. Na zadanie tego organu wspdlpracuja z nim
we wszelkich dzialaniach podjetych w celu usunigcia zagrozen,
jakie stwarzaja wyroby budowlane wprowadzone przez nich do
obrotu.

Artykut 14
Obowiazki dystrybutoréw

1. Udostepniajac wyréb budowlany na rynku, dystrybutorzy
dzialajg z nalezytg staranno$cia w odniesieniu do wymagan
niniejszego rozporzadzenia.

2. Przed udostgpnieniem wyrobu budowlanego na rynku
dystrybutorzy zapewniaja, by wyrdéb nosil, gdy jest to wyma-
gane, oznakowanie CE i by towarzyszyly mu dokumenty wyma-
gane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem oraz instrukgje
obstugi i informacje dotyczace bezpieczenstwa w jezyku okre-
Slonym przez dane panstwo czlonkowskie, fatwo zrozumialym
dla uzytkownikéw. Dystrybutorzy zapewniaja takze spelnienie

przez producenta i importera wymagan okreslonych odpo-
wiednio w art. 11 ust. 4 i 5 i art. 13 ust. 3.

W przypadku gdy dystrybutor uznaje lub ma powody, by
uwazaé, ze wyréb budowlany nie jest zgodny z deklaracja
wladciwosci uzytkowych lub z innymi majgcymi zastosowanie
wymaganiami okreSlonymi w niniejszym rozporzadzeniu,
dystrybutor nie udostgpnia wyrobu budowlanego na rynku,
dopdki wyrdb ten nie bedzie zgodny z towarzyszaca mu dekla-
racjg wilasciwosci uzytkowych i z innymi majacymi zastoso-
wanie wymaganiami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu
lub dopdki deklaracja wlasciwosci uzytkowych nie zostanie
poprawiona. Ponadto jezeli wyrdb stwarza zagrozenie, dystry-
butor informuje o tym producenta lub importera oraz organy
nadzoru rynku.

3. Dpystrybutor zapewnia, aby — w czasie, gdy ponosi on
odpowiedzialno$¢ za wyréb budowlany — warunki jego prze-
chowywania lub transportu nie wplywaly niekorzystnie na jego
zgodno$¢ z deklaracja whasciwosci uzytkowych i z innymi maja-
cymi zastosowanie wymaganiami okre$lonymi w niniejszym
rozporzadzeniu.

4. Dystrybutorzy, ktérzy uznaja lub maja powody, by
uwazaé, ze udostepniony przez nich na rynku wyréb budow-
lany nie jest zgodny z deklaracja wiasciwosci uzytkowych lub
z innymi majacymi zastosowanie wymaganiami okreslonymi
w niniejszym rozporzadzeniu, upewniaja si¢, ze podejmowane
sa Srodki naprawcze niezbedne do zapewnienia zgodnosci
wyrobu, jego wycofania z obrotu lub od uzytkownikéw,
stosownie do okolicznosci. Ponadto jezeli wyrdb stwarza zagro-
zenie, dystrybutorzy niezwlocznie informujg o tym wlasciwe
organy krajowe panstw czlonkowskich, w ktérych udostepnili
wyréb, podajac szczegblowe informacje, w szczegblnosci
o niezgodnosci oraz o podjetych $rodkach naprawczych.

5. Na uzasadnione zadanie wilasciwego organu krajowego
dystrybutorzy =~ dostarczajg = mu  wszelkie  informacje
i dokumentacje, niezbedne do wykazania zgodnosci danego
wyrobu budowlanego z deklaracjg wlasciwosci uzytkowych i z
innymi majacymi zastosowanie wymaganiami okreslonymi
W niniejszym rozporzadzeniu, w jezyku latwo zrozumialym
dla tego organu. Na zadanie tego organu wspOlpracujg z nim
we wszelkich dziataniach podjetych w celu usunigcia zagrozen,
jakie stwarzajg wyroby budowlane udostgpnione przez nich na

rynku.

Artykut 15

Przypadki, w ktérych obowiazki producentéw stosuje sie
do importeréw i dystrybutoréw

Importera lub dystrybutora uwaza si¢ na uzytek niniejszego
rozporzadzenia za producenta, wskutek czego podlegaja oni
obowigzkom producenta okreslonym w art. 11, w przypadku
gdy wprowadzaja oni wyréb do obrotu pod wlasng nazwa lub
znakiem towarowym lub gdy zmieniaja oni w taki sposéb
wyréb budowlany wczesniej wprowadzony do obrotu, ze
moze to wplywaé na zgodno$¢ z deklaracja wilasciwosci uzyt-
kowych.
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Artykut 16
Identyfikacja podmiotéw gospodarczych

Przez okres, o ktérym mowa w art. 11 ust. 2, podmioty gospo-
darcze s3 w stanie zidentyfikowac na zagdanie organéw nadzoru
rynku nastepujace podmioty:

a) kazdy podmiot gospodarczy, ktéry dostarczyt im wyrdb;

b) kazdy podmiot gospodarczy, ktéremu dostarczyly wyréb.

ROZDZIAL IV
ZHARMONIZOWANE SPECYFIKACJE TECHNICZNE
Artykut 17
Normy zharmonizowane

1. Normy zharmonizowane ustanawiane sg przez europejskie
organy normalizacyjne wymienione w zalaczniku I do dyrek-
tywy 98/34/WE na podstawie wnioskéw (zwanych dalej
,mandatami’) wydanych przez Komisj¢ zgodnie z art. 6 tej
dyrektywy po przeprowadzeniu konsultacji ze Stalym Komi-
tetem ds. Budownictwa, o ktérym mowa w art. 64 niniejszego
rozporzadzenia (zwanym dalej ,Stalym Komitetem ds. Budow-
nictwa”).

2. W przypadku gdy zainteresowane strony sa wlaczone
W proces opracowywania norm zharmonizowanych zgodnie
z niniejszym artykulem, zadaniem europejskich organéw
normalizacyjnych jest zapewnienie we wszystkich przypadkach
sprawiedliwej i zrownowazonej reprezentacji réznych kategorii
zainteresowanych stron.

3. Normy zharmonizowane okreSlaja metody i kryteria
oceny wlasciwosci  uzytkowych wyrobéw  budowlanych
w odniesieniu do ich zasadniczych charakterystyk.

O ile tak przewidziano w odpowiednim mandacie, norma zhar-
monizowana odnosi si¢ do zamierzonego zastosowania
wyrob6w, ktre ma objal.

Normy zharmonizowane okreslaja — w stosownych przypad-
kach i nie zagrazajac dokladnosci, wiarygodnosci i stalosci
wynikéw — mniej ucigzliwe od badan metody oceny wlasci-
wosci uzytkowych wyrobéw budowlanych w odniesieniu do
ich zasadniczych charakterystyk.

4. Europejskie organy normalizacyjne okre$lajg w normach
zharmonizowanych majaca zastosowanie zakladowa kontrolg
produkeji, ktéra uwzglednia szczegblne warunki procesu
produkcyjnego danego wyrobu budowlanego.

Norma zharmonizowana zawiera szczegbly techniczne
niezbedne do wdrozenia systemu oceny i weryfikacji stalosci
wlasciwosci uzytkowych.

5. Komisja ocenia zgodno$¢ norm zharmonizowanych usta-
nowionych  przez  europejskie organy  normalizacyjne
z odpowiednimi mandatami.

Komisja publikuje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
wykaz odniesien do norm zharmonizowanych, ktére sa zgodne
z odpowiednimi mandatami.

Dla kazdej normy zharmonizowanej w wykazie wskazuje sig:

a) odniesienia do zastgpowanych zharmonizowanych specyfi-
kagji technicznych, o ile istnieja;

b) dat¢ poczatkowa okresu koegzystencij;

¢) date koncowa okresu koegzystencji.

Komisja publikuje aktualizacje tego wykazu.

Od daty poczatkowej okresu koegzystencji mozliwe jest stoso-
wanie normy zharmonizowanej do sporzadzenia deklaracji
wlasciwosci uzytkowych dla wyrobu budowlanego objetego ta
normg. Krajowe organy normalizacyjne s zobowigzane do
transpozycji norm zharmonizowanych zgodnie z dyrektywa
98/34/WE.

Bez uszczerbku dla art. 36-38 od daty koncowej okresu koeg-
zystencji norma zharmonizowana jest wylacznym $rodkiem
sluzacym sporzadzaniu deklaracji wlasciwosci uzytkowych dla
wyrobu budowlanego objetego ta norma.

Wraz z kofcem okresu koegzystencji wycofuje si¢ normy
krajowe sprzeczne z normg zharmonizowang, a pafstwa czlon-
kowskie pozbawiaja waznoSci wszystkie przepisy krajowe
sprzeczne z dang normg zharmonizowana.

Artykut 18
Formalny sprzeciw wobec norm zharmonizowanych

1. Jezeli panstwo czlonkowskie lub Komisja uwaza, ze
norma zharmonizowana nie spelnia calkowicie wymagan okre-
Slonych w odpowiednim mandacie, dane panstwo cztonkowskie
lub Komisja, po przeprowadzeniu konsultacji ze Stalym Komi-
tetem ds. Budownictwa, kieruje sprawe do komitetu ustanowio-
nego na mocy art. 5 dyrektywy 98/34/WE, wraz
z uzasadnieniem. Komitet ten, po przeprowadzeniu konsultacji
z odpowiednimi europejskimi organami normalizacyjnymi,
niezwlocznie wydaje swoja opinig.
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2. W Swietle opinii komitetu ustanowionego na mocy art. 5
dyrektywy ~ 98/34/WE  Komisja ~ podejmuje  decyzje
o opublikowaniu odniesien do danej normy zharmonizowane;j
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, ich niepublikowaniu,
opublikowaniu ich z zastrzezeniami, utrzymaniu, utrzymaniu
z zastrzezeniami lub wycofaniu.

3. Komisja informuje zainteresowany europejski organ
normalizacyjny o swojej decyzji oraz, w razie koniecznosci,
zwraca si¢ z wnioskiem o zmiang stosownej normy zharmoni-
ZOwane;.

Artykut 19
Europejski dokument oceny

1. W nastepstwie wniosku o wydanie europejskiej oceny
technicznej, zlozonego przez producenta, organizacja JOT opra-
cowuje 1 przyjmuje europejski dokument oceny dla kazdego
wyrobu budowlanego nieobjetego lub nie w pelni objetego
norma zharmonizowana, ktérego wiasciwosci uzytkowe
w odniesieniu do jego zasadniczych charakterystyk nie moga
by¢ w pelni ocenione zgodnie z istniejacg normg zharmonizo-
wana, poniewaz miedzy innymi:

a) dany wyréb nie jest objety zakresem zadnej istniejacej
normy zharmonizowanej;

b) w odniesieniu do co najmniej jednej zasadniczej charaktery-
styki tego wyrobu metoda oceny przewidziana w normie
zharmonizowanej nie jest wlasciwa; lub

¢) norma zharmonizowana nie przewiduje zadnej metody
oceny w odniesieniu do co najmniej jednej zasadniczej
charakterystyki tego wyrobu.

2. Procedura przyjmowania europejskiego dokumentu oceny
przeprowadzana jest z poszanowaniem zasad okreslonych
w art. 20 i jest zgodna z art. 21 i zalacznikiem IL

3. Komisja moze zgodnie z art. 60 przyja¢ akty delegowane
w celu zmiany zalacznika II i ustalenia dodatkowych przepiséw
proceduralnych dotyczacych opracowywania i przyjmowania
europejskiego dokumentu oceny.

4. W stosownych przypadkach Komisja, po przeprowa-
dzeniu konsultacji ze Stalym Komitetem ds. Budownictwa,
przyjmuje istniejace europejskie dokumenty oceny za podstawe
do wydania mandatéw na mocy art. 17 ust. 1 celem opraco-
wania norm zharmonizowanych w zakresie wyrobow,
o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykut 20

Zasady opracowywania i przyjmowania europejskich
dokumentéw oceny

1. Procedura opracowywania i przyjmowania europejskich
dokumentéw oceny:

a) jest jasna dla zainteresowanego producenta;

b) okresla wlasciwe obowigzkowe terminy, by unikngé nieuza-
sadnionych opdZnien;

¢) uwzglednia w sposob wlasciwy ochrong tajemnicy hand-
lowej i poufnosci;

d) umozliwia odpowiedni udzial Komisji;

e) jest oplacalna dla producenta; oraz

f) zapewnia wystarczajaca kolegialno$¢ i koordynacje migdzy
JOT wyznaczonymi dla danego wyrobu.

2. JOT wraz z organizacja JOT ponosza pelne koszty opra-
cowania i przyjecia europejskich dokumentéw oceny.

Artykut 21

Obowigzki JOT otrzymujacej wniosek dotyczacy
europejskiej oceny technicznej

1. JOT otrzymujaca wniosek dotyczacy europejskiej oceny
technicznej informuje producenta, jezeli dany wyréb budowlany
jest w calodci lub w czgsci objety zharmonizowang specyfikacja
techniczng w nastepujacy sposéb:

a) jezeli wyr6b jest w pelni objety normg zharmonizowang,
JOT informuje producenta, ze zgodnie z art. 19 ust. 1 euro-
pejska ocena techniczna nie moze by¢ wydana dla tego
wyrobu;

=z

jezeli wyréb jest w pelni objety europejskim dokumentem
oceny, JOT informuje producenta, ze ten dokument bedzie
stuzyl jako podstawa europejskiej oceny technicznej, ktéra
ma zosta¢ wydana;

¢) jezeli wyrdb nie jest objety lub nie jest w pelni objety zadng
zharmonizowana specyfikacja techniczng, JOT stosuje proce-
dury okreslone w zalaczniku II lub ustanowione zgodnie
z art. 19 ust. 3.

2. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b) i ¢), JOT
informuje organizacj¢ JOT oraz Komisje o zawartosci wniosku
oraz odniesieniu do stosownej decyzji Komisji dotyczacej oceny
i weryfikacji stalosci wilasciwosci uzytkowych, ktéra JOT
zamierza zastosowaé do tego wyrobu, lub tez o braku takiej
decyzji Komisji.
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3. Jezeli Komisja uzna, ze nie istnieje wlasciwa dla tego
wyrobu budowlanego decyzja dotyczaca oceny i weryfikacji
statosci wiasciwosci uzytkowych, zastosowanie ma art. 28.

Artykut 22
Publikacja

Europejskie dokumenty oceny przyjete przez organizacje JOT
przesytane sg Komisji, ktora publikuje wykaz odniesient do osta-
tecznej wersji europejskich dokumentéw oceny w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

Komisja publikuje aktualizacje tego wykazu.

Artykut 23
Rozstrzyganie sporé6w miedzy JOT

Jezeli JOT nie uzgodnily europejskiego dokumentu oceny
w przewidzianym terminie, organizacja JOT przekazuje sprawg
Komisji w celu jej wlasciwego rozstrzygnigcia.

Artykut 24
Zawarto$¢ europejskiego dokumentu oceny

1. Europejski dokument oceny zawiera co najmniej ogdlny
opis wyrobu budowlanego, wykaz zasadniczych charakterystyk
istotnych z uwagi na zamierzone zastosowanie wyrobu przewi-
dziane przez producenta i uzgodnione miedzy producentem
i organizacja JOT, a takze metody i kryteria oceny wlasciwosci
uzytkowych wyrobu w odniesieniu do tych zasadniczych
charakterystyk.

2. Europejski dokument oceny zawiera zasady zakladowej
kontroli ~ produkecji,  ktéra ma  byé¢  stosowana,
z uwzglednieniem warunkéw procesu produkcyjnego danego
wyrobu budowlanego.

3. W przypadku gdy wlasciwosci uzytkowe odnoszace si¢ do
niektérych zasadniczych charakterystyk wyrobu moga zostaé
wlasciwie ocenione z wykorzystaniem metod i kryteriéw usta-
nowionych w innych zharmonizowanych specyfikacjach tech-
nicznych lub wytycznych, o ktérych mowa w art. 66 ust. 3, lub
wykorzystywanych zgodnie z art. 9 dyrektywy 89/106/EWG
przed dniem 1 lipca 2013 r. w kontekscie wydawania europej-
skich aprobat technicznych, te istniejagce metody i kryteria
wlacza si¢ do europejskiego dokumentu oceny jako jego czesci.

Artykut 25

Formalny sprzeciw wobec europejskich dokumentéw
oceny

1. Jezeli panstwo czlonkowskie lub Komisja uwaza, ze euro-
pejski dokument oceny nie spelnia catkowicie wymagan

w odniesieniu do podstawowych wymagan dotyczacych
obiektéw budowlanych, okreslonych w zalaczniku I, dane
panistwo cztonkowskie lub Komisja przedstawia sprawe Stalemu
Komitetowi ds. Budownictwa wraz z uzasadnieniem. Staly
Komitet ds. Budownictwa, po przeprowadzeniu konsultacji
z organizacja JOT, niezwlocznie wydaje swoja opinie.

2. W S$wietle opinii Stalego Komitetu ds. Budownictwa
Komisja podejmuje decyzj¢ o opublikowaniu odniesiefi do
danych europejskich dokumentéw oceny w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej, ich niepublikowaniu, opublikowaniu
ich zZ zastrzezeniami, utrzymaniu, utrzymaniu
z zastrzezeniami lub wycofaniu.

3. Komisja informuje odpowiednio organizacj¢ JOT o decyzji
oraz, w razie koniecznosci, zwraca si¢ z wnioskiem o zmiang
danego europejskiego dokumentu oceny.

Artykut 26
Europejska ocena techniczna

1. JOT wydaje ecuropejska ocene techniczng na wniosek
producenta, na podstawie europejskiego dokumentu oceny usta-
nowionego zgodnie z procedurg opisana w art. 21 i zalgczniku
IL.

O ile istnieje europejski dokument oceny, europejska ocena
techniczna moze zostal wydana nawet w przypadku, gdy
wydany zostal mandat do przyjecia normy zharmonizowanej.
Wydanie oceny jest mozliwe do rozpoczecia okresu koegzys-
tencji okreslonego przez Komisje zgodnie z art. 17 ust. 5.

2. Europejska ocena techniczna zawiera wlasciwosci uzyt-
kowe podlegajace zadeklarowaniu, wyrazone w poziomach lub
klasach, lub w spos6b opisowy, odnoszace si¢ do zasadniczych
charakterystyk, ktére zostaly uzgodnione przez producenta
i JOT, do ktérej skierowano wniosek o europejska oceng tech-
niczna dla deklarowanego zamierzonego zastosowania wyrobu,
oraz szczegOly techniczne niezbedne do wdrozenia systemu
oceny i weryfikacji stalosci whasciwosci uzytkowych.

3. Aby zagwarantowa¢ jednolite wykonywanie niniejszego
artykutu, Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu ustalenia
formy europejskiej oceny technicznej zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa w art. 64 ust. 2.

Artykut 27
Poziomy lub klasy wlasciwosci uzytkowych

1. Komisja moze przyjaé akty delegowane zgodnie z art. 60,
by ustanowi¢ klasy wlasciwosci uzytkowych w odniesieniu do
zasadniczych charakterystyk wyrobéw budowlanych.
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2. W przypadku gdy Komisja ustanowita klasy wiasciwosci
uzytkowych w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk
wyrobéw budowlanych, europejskie organy normalizacyjne
stosuja  te  klasy w  normach  zharmonizowanych.
W stosownych przypadkach organizacja JOT stosuje te klasy
w europejskich dokumentach oceny.

W przypadku gdy klasy wlasciwosci uzytkowych w odniesieniu
do zasadniczych charakterystyk wyrobéw budowlanych nie
zostaly ustanowione przez Komisje, moga one zostaé ustano-
wione przez europejskie organy normalizacyjne w normach
zharmonizowanych na podstawie zmienionego mandatu.

3. Jezeli jest to przewidziane w odpowiednich mandatach,
europejskie organy normalizacyjne ustanawiaja w normach
zharmonizowanych wartosci progowe w odniesieniu do zasad-
niczych charakterystyk, a w stosownych przypadkach réwniez
dla zamierzonych zastosowan, jakie wyroby budowlane majg
spelnia¢ w panstwach czlonkowskich.

4. W przypadku gdy europejskie organy normalizacyjne
ustanowily klasy wilasciwosci uzytkowych w normie zharmoni-
zowanej, organizacja JOT stosuje te klasy w europejskich doku-
mentach oceny, o ile majg one znaczenie dla danego wyrobu
budowlanego.

We wszystkich stosownych przypadkach organizacja JOT moze
- za zgoda Komisji i po przeprowadzeniu konsultacji ze Stalym
Komitetem ds. Budownictwa — ustanowi¢ w europejskim doku-
mencie oceny klasy wlasciwosci uzytkowych i warto$ci progowe
w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk wyrobu budow-
lanego w ramach jego zamierzonego zastosowania przewidzia-
nego przez producenta.

5. Komisja moze przyja¢ akty delegowane zgodnie z art. 60,
by ustanowi¢ warunki, na jakich wyroby budowlane zostaja
uznane za spelniajgce okreslony poziom lub klase whasciwosci

uzytkowych bez badan lub bez dalszych badan.

W przypadku gdy takie warunki nie zostaly ustanowione przez
Komisje, moga zosta¢ ustanowione przez europejskie organy
normalizacyjne w normach zharmonizowanych na podstawie
zmienionego mandatu.

6. W przypadku gdy Komisja ustanowila systemy klasyfikacji
zgodnie z ust. 1, pafstwa czlonkowskie mogg okresla¢ poziomy
lub klasy wlasciwosci uzytkowych wyrobéw budowlanych
w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk tych wyrobéw
wylacznie zgodnie z tymi systemami klasyfikacji.

7. Europejskie organy normalizacyjne i organizacja JOT
uwzgledniaja potrzeby pafistw czlonkowskich w  dziedzinie
regulacji prawnych podczas okre$lania wartosci progowych
lub klas wiasciwosci uzytkowych.

Artykut 28
Ocena i weryfikacja stalosci wlasciwosci uzytkowych

1. Ocena i weryfikacja staloSci wlasciwosci uzytkowych
wyrob6w budowlanych w odniesieniu do ich zasadniczych
charakterystyk przeprowadzana jest zgodnie z jednym
z systeméw okreSlonych w zalaczniku V.

2. W drodze aktéw delegowanych zgodnie z art. 60 Komisja
ustala i moze zmieni¢ ustalenia, ktéry system lub ktdre systemy
majg zastosowanie do danego wyrobu budowlanego lub
rodziny wyrobéw budowlanych lub danej zasadniczej charakte-
rystyki, uwzgledniajagc w szczegdlnosci ich wplyw na zdrowie
i bezpieczenistwo ludzi oraz wplyw na S$rodowisko. Komisja
uwzglednia takze udokumentowane dos$wiadczenia plyngce
z nadzoru rynku, przekazane jej przez organy krajowe.

Komisja wybiera najmniej ucigzliwy system lub systemy zgodne
z wypekieniem wszystkich podstawowych wymagan dotyczg-
cych obiektéw budowlanych.

3. Ustalony w powyzszy sposéb system lub systemy wska-
zuje si¢ w mandatach do przyjecia norm zharmonizowanych
i w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych.

ROZDZIAL V
JEDNOSTKI DS. OCENY TECHNICZNE]
Artykut 29
Wyznaczenie, monitorowanie i ocena JOT

1. Panstwa czlonkowskie moga wyznaczy¢ dzialajace na ich
terytorium JOT, w szczegélnosci dla jednej lub kilku grup
wyrobow wymienionych w zalgczniku IV tabela 1.

Panistwa czlonkowskie, ktére wyznaczyly JOT, przekazujg
pozostalym panistwom czlonkowskim i Komisji nazwe i adres
tej jednostki oraz grupy wyrobdw, dla ktdrych zostala wyzna-
czona.

2. Komisja podaje do wiadomosci publicznej w formie elek-
tronicznej wykaz JOT ze wskazaniem grup wyrobdw, dla
ktérych zostaly one wyznaczone, dazac do osiggniecia jak
najwyzszego poziomu przejrzystosci.

Komisja podaje do wiadomosci publicznej aktualizacje tego

wykazu.

3. Panstwa czlonkowskie monitorujg dzialania i kompetencje
wyznaczonych przez nie JOT i oceniajg je w odniesieniu do
odpowiednich wymagan okre$lonych w zalaczniku IV tabela 2.
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Panstwa czlonkowskie informuja Komisje o ich krajowych
procedurach wyznaczania JOT, o monitorowaniu ich dzialal-
nosci i kompetencji oraz o wszelkich zmianach w tym zakresie.

4. Komisja przyjmuje wytyczne dotyczace oceny JOT po
przeprowadzeniu konsultacji ze Stalym Komitetem ds. Budow-
nictwa.

Artykut 30
Wymagania dotyczace JOT

1. JOT przeprowadza ocen¢ i wydaje europejska oceng tech-
niczng dla grupy wyrobéw, dla ktorej zostala wyznaczona.

JOT spelnia wymagania okreslone w zalgczniku IV tabela 2,
w zakresie, dla ktérego zostala wyznaczona.

2. JOT podaje do wiadomosci publicznej swéj schemat orga-
nizacyjny oraz nazwiska czlonkéw swoich wewnetrznych
organéw decyzyjnych.

3. W przypadku gdy JOT przestaje spelnia¢ wymagania,
o ktérych mowa w ust. 1, panstwo czlonkowskie odwoluje
wyznaczenie tej JOT dla odpowiedniej grupy wyrobéw oraz
informuje o tym Komisj¢ i pozostale panstwa czlonkowskie.

Artykut 31
Koordynacja miedzy JOT

1. JOT ustanawiaja organizacje do spraw oceny technicznej.

2. Organizacje JOT uznaje si¢ za jednostke dazaca do osigg-
nigcia celu bedacego przedmiotem interesu ogélnoeuropejskiego
w rozumieniu art. 162 rozporzadzenia Komisji (WE, Euratom)
nr 2342/2002 z dnia 23 grudnia 2002 r. ustanawiajacego
szczegbtowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE,
Euratom) nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia finanso-
wego majacego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot
Europejskich (1).

3. Wspdlne cele w zakresie wspélpracy oraz warunki admi-
nistracyjne i finansowe odnoszace si¢ do dotacji udzielanych
organizacji JOT mozna okresli¢ w ramowej umowie
o partnerstwie podpisanej przez Komisje i t¢ organizacje
zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporzadzenia finanso-
wego majacego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot
Europejskich (?) (rozporzadzenie finansowe) i rozporzadzeniem
(WE, Euratom) nr 2342/2002. Parlament Europejski i Rada
zostajg poinformowani o zawarciu takiej umowy.

() Dz.U. L 357 z 31.12.2002, s. 1.
() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, s. 1.

4. Organizacja JOT wykonuje co najmniej nastepujace
zadania:

a) organizuje koordynacje miedzy JOT i, jeli jest to konieczne,
zapewnia wspélprace oraz konsultacje z innymi zaintereso-
wanymi stronami;

b) zapewnia wymiang¢ przykladow najlepszych  praktyk
pomigdzy JOT celem promowania wigkszej wydajnosci
i $wiadczenia lepszych ustug na rzecz sektora;

¢) koordynuje stosowanie procedur okreslonych w art. 21 i w
zalgczniku 1T oraz zapewnia potrzebne w tym celu wsparcie;

d) opracowuje i przyjmuje europejskie dokumenty oceny;

e) informuje Komisje o wszelkich sprawach zwigzanych
z przygotowywaniem europejskich dokumentéw oceny
oraz o wszelkich kwestiach dotyczacych interpretacji
procedur okreSlonych w art. 21 i w zalgczniku II oraz
proponuje Komisji usprawnienia oparte na zdobytym
doswiadczeniu;

f) przekazuje Komisji i panstwu czlonkowskiemu, ktore
wyznaczylo JOT niewykonujagca swych zadan zgodnie
z procedurami okreslonymi w art. 21 i w zalgczniku II,
wszelkie uwagi dotyczace tej JOT;

g) zapewnia, by przyjete europejskie dokumenty oceny
i odniesienia do europejskich ocen technicznych byly
publicznie dostepne.

Organizacja JOT posiada w celu wykonywania tych zadan sekre-
tariat.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja udostgpnianie przez
JOT zasob6w finansowych i ludzkich organizacji JOT.

Artykut 32
Finansowanie unijne

1.  Finansowanie unijne moze zosta¢ przyznane organizacji
JOT w celu wykonywania zadafi, o ktérych mowa w art. 31
ust. 4.

2. Wysoko$¢ $rodkéw przyznawanych na zadania okreslone
w art. 31 ust. 4 jest ustalana kazdego roku przez wladz¢ budze-
towa w granicach obowigzujacych ram finansowych.
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Artykut 33
Ustalenia finansowe

1. Finansowanie unijne jest zapewniane organizacji JOT bez
wezwania do skladania wnioskéw w celu wykonywania zadan,
o ktéorych mowa w art. 31 wust. 4, na ktére zgodnie
z rozporzadzeniem finansowym mogg zostal przyznane
dotagje.

2. Dzialania sekretariatu organizacji JOT, o ktérych mowa
w art. 31 ust. 4, mogg by¢ finansowane na zasadzie dotacji
operacyjnych. W przypadku wznowienia dotacje operacyjne
nie beda automatycznie zmniejszane.

3. Umowy w sprawie przyznania dotacji moga dopuszczal
pokrywanie kosztow ogdlnych ponoszonych przez beneficjenta
wedlug stawki ryczaltowej, maksymalnie na poziomie 10 %
facznych kwalifikowalnych kosztéw bezposrednich zwigzanych
z dzialaniami, z wyjatkiem tych przypadkéw, gdy koszty
posrednie ponoszone przez beneficjenta s3 pokrywane ze
srodkéw dotacji operacyjnych pochodzacych z budzetu ogdl-
nego Unii.

Artykut 34
Zarzadzanie i monitorowanie

1. Srodki przeznaczone przez wladze budzetows na finanso-
wanie zadan okre$lonych w art. 31 ust. 4 moga by¢ réwniez
wykorzystywane na pokrycie wydatkéw administracyjnych
zwigzanych z przygotowaniem, monitorowaniem, inspekcjami,
audytem i ocena, ktére sa bezposrednio konieczne do osiag-
nigcia celéw niniejszego rozporzadzenia i ktére obejmujg
w szczegblnosci badania, posiedzenia, dzialalno$¢ w dziedzinie
informacji i publikacji, wydatki zwigzane z sieciami informa-
tycznymi sluzacymi do wymiany informacji, jak réwniez
wszelkie inne wydatki na pomoc administracyjng i techniczna,
z ktérej Komisja moze korzystaé w zwigzku z dzialaniami zwig-
zanymi z opracowywaniem i przyjmowaniem europejskich
dokumentéw oceny oraz wydawaniem europejskich ocen tech-
nicznych.

2. Komisja ocenia odpowiednio$¢ zadan okreslonych w art.
31 ust. 4, ktore sg finansowane ze Srodkéw unijnych, w swietle
wymog6éw wynikajacych z polityk i prawodawstwa Unii oraz
informuje Parlament Europejski i Rad¢ o rezultatach tej oceny
do dnia 1 stycznia 2017 r., a nastgpnie co cztery lata.

Artykut 35
Ochrona intereséw finansowych Unii

1.  Komisja zapewnia, aby podczas realizacji dzialan finanso-
wanych na mocy niniejszego rozporzgdzenia interesy finansowe
Unii byly chronione dzigki stosowaniu $rodkéw zapobiegaw-
czych przeciwko naduzyciom, korupcji i innym czynom
bezprawnym, poprzez skuteczne kontrole oraz poprzez odzy-
skiwanie kwot nienaleznie wyplaconych, a takze, w razie
wykrycia nieprawidlowosci, poprzez stosowanie skutecznych,
proporcjonalnych i odstraszajacych ~ kar  zgodnie
z rozporzadzeniem Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia
18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony intereséw finansowych
Wspdlnot Europejskich (), rozporzadzeniem Rady (Euratom,

() Dz.U. L 312 z 23.12.1995, s. 1.

WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie
kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez
Komisje w celu ochrony intereséw finansowych Wspélnot Euro-
pejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi nieprawidlo-
wosciami (%) oraz z rozporzadzeniem (WE) nr 1073/1999 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 25 maja 1999 r. doty-
czacym dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) (3).

2. W odniesieniu do dzialari finansowanych na mocy niniej-
szego rozporzadzenia pojecie nieprawidlowosci, o ktérym
mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 2988/95, oznacza jakickolwiek naruszenie przepisu prawa
Unii lub naruszenie jakiegokolwiek zobowiazania umownego,
bedace wynikiem dzialania lub zaniechania ze strony podmiotu
gospodarczego, ktére spowodowalo lub moglo spowodowac
szkod¢ w budzecie ogélnym Unii lub w budzetach zarzadza-
nych przez nig, w wyniku nieuzasadnionego wydatku.

3. Wszelkie porozumienia i umowy wynikajace z niniejszego
rozporzadzenia przewidujg monitorowanie i kontrole finansows
ze strony Komisji lub dowolnego upowaznionego przez nig
przedstawiciela oraz kontrole Trybunalu Obrachunkowego,
ktére mogg w razie koniecznosci byé przeprowadzane na
miejscu.

ROZDZIAL VI
PROCEDURY UPROSZCZONE
Artykut 36
Stosowanie odpowiedniej dokumentacji technicznej

1. Przy okredlaniu typu wyrobu producent moze zastapic
badanie typu lub obliczenie typu odpowiednia dokumentacja
techniczng, wykazujac, ze:

a) w odniesieniu do jednej lub kilku zasadniczych charaktery-
styk wyrobu budowlanego, ktéry producent wprowadza do
obrotu, uznaje si¢, ze wyrdb ten osiaga okreslony poziom
lub klase wiasciwosci uzytkowych bez badaf lub obliczen,
lub bez dalszych badan lub obliczen, zgodnie z warunkami
okreslonymi w odpowiedniej zharmonizowanej specyfikacji
technicznej lub w decyzji Komisji;

b) wyréb budowlany, objety norma zharmonizowana, ktory
producent wprowadza do obrotu, nalezy do tego samego
typu wyrobu co inny wyréb budowlany, produkowany
przez innego producenta i juz zbadany zgodnie
z odpowiednia norma zharmonizowang. Gdy te warunki sa
spelnione, producent jest uprawniony do deklarowania
wlasciwosci  uzytkowych odpowiadajacych wszystkim lub
czeSci wynikéw badan tego innego wyrobu. Producent
moze wykorzystywaé wyniki badan uzyskane przez innego
producenta jedynie po otrzymaniu zgody ze strony tego
producenta, ktéry pozostaje odpowiedzialny za dokladnosé,
wiarygodno$¢ i stalos¢ tych wynikéw badan; lub

() Dz.U. L 292 z 15.11.1996, s. 2.
() Dz.U. L 136 z 31.5.1999, s. 1.
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¢) wyréb budowlany, objety zharmonizowana specyfikacja
techniczng, ktéry producent wprowadza do obrotu jest,
systemem skladajacym si¢ z czesci skladowych, ktéry produ-
cent montuje, SciSle przestrzegajac dokladnych instrukeji
udzielonych przez dostawce takiego systemu lub jego czesci
sktadowej, ktory to dostawca zbadal juz ten system lub te
cz¢§¢ skladowa w odniesieniu do jednej lub kilku jego zasad-
niczych charakterystyk zgodnie z odpowiedniag zharmonizo-
wang specyfikacja techniczng. Gdy te warunki sg spelnione,
producent jest uprawniony do deklarowania wlasciwosci
uzytkowych  odpowiadajacych  wszystkim  lub  czgsci
wynikow badan, ktérym poddano dostarczony mu system
lub jego cz¢s¢ skladowa. Producent moze wykorzystywaé
wyniki badafn uzyskane przez innego producenta lub
dostawce systemu jedynie po otrzymaniu zgody ze strony
tego producenta lub dostawcy systemu, ktéry pozostaje
odpowiedzialny za dokladno$¢, wiarygodnos¢ i stato$¢ tych

wynikéw badan.

2. Jesli wyréb budowlany, o ktérym mowa w ust. 1, nalezy
do rodziny wyrob6w budowlanych, dla ktérych majagcym zasto-
sowanie systemem oceny i weryfikacji stalosci wlasciwosci uzyt-
kowych jest system 1+ lub 1, okre$lony w zalgczniku V, wery-
fikacji odpowiedniej dokumentacji technicznej, o ktdrej mowa
w ust. 1, dokonuje notyfikowana jednostka certyfikujaca wyrdb,
o ktérej mowa w zalgczniku V.

Artykut 37

Stosowanie procedur uproszczonych przez
mikroprzedsigbiorstwa

Mikroprzedsigbiorstwa produkujace wyroby budowlane objete
normg zharmonizowang mogg zastgpi¢ okreslenie typu wyrobu
na podstawie badania typu w ramach majgcych zastosowanie
systemow 3 i 4 okre$lonych w zalaczniku V przez zastosowanie
metod réznigcych sie od metod okreslonych w majacej zasto-
sowanie normie zharmonizowanej. Producenci ci mogg réwniez
traktowa¢ wyroby budowlane, do ktérych ma zastosowanie
system 3 zgodnie z przepisami dotyczacymi systemu 4. Gdy
producent stosuje te uproszczone procedury, wykazuje on
zgodno$¢ wyrobu budowlanego z majacymi zastosowanie
wymaganiami za pomocg specjalnej dokumentacji technicznej
oraz wykazuje réwnowazno$¢ zastosowanych procedur
z procedurami ustalonymi w normach zharmonizowanych.

Artykut 38
Inne procedury uproszczone

1. W przypadku wyrobéw budowlanych objetych norma
zharmonizowang i ktére sa produkowane jednostkowo lub na
zamOwienie ~w  nieseryjnym  procesie  produkcyjnym
w odpowiedzi na specjalne zlecenie oraz wbudowywane
w jednym okre$lonym obiekcie budowlanym czes¢ majacego
zastosowanie systemu po$wigcona ocenie whasciwosci uzytko-
wych, jak okre$lono w zalgczniku V, moze zostaé zastapiona
przez producenta specjalng dokumentacjg techniczng wykazu-
jaca zgodnos¢ tych wyroboéw z majgcymi zastosowanie wyma-

ganiami oraz  réwnowazno$¢  zastosowanych  procedur
z procedurami ustalonymi w normach zharmonizowanych.

2. Jezeli wyréb budowlany, o ktérym mowa w ust. 1, nalezy
do rodziny wyrob6w budowlanych, dla ktérych majgcym zasto-
sowanie systemem oceny i weryfikacji statosci wlasciwosci uzyt-
kowych jest system 1+ lub 1, okreSlony w zalaczniku V, wery-
fikacji specjalnej dokumentacji technicznej dokonuje notyfiko-
wana jednostka certyfikujgca wyrdb, o ktérej mowa
w zalgczniku V.

ROZDZIAL VII
ORGANY NOTYHKUJACE I JEDNOSTKI NOTYFIKOWANE
Artykut 39
Notyfikacja

Pafstwa czlonkowskie notyfikuja Komisji i pozostalym
panstwom czlonkowskim jednostki upowaznione do wykony-
wania zadan strony trzeciej w procesie oceny i weryfikacji
stalosci wlasciwosci uzytkowych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia (zwane dalej ,jednostkami notyfikowanymi”).

Artykut 40
Organy notyfikujace

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja organ notyfikujacy,
ktéry odpowiada za opracowanie i stosowanie procedur
koniecznych do oceny i notyfikacji jednostek, ktére majg byé
upowaznione do wykonywania zadan strony trzeciej w procesie
oceny i weryfikacji stalosci whasciwosci uzytkowych do celow
niniejszego rozporzadzenia, oraz do monitorowania jednostek
notyfikowanych, w tym ich zgodnosci z art. 43.

2. Panstwa czlonkowskie moga zdecydowad, ze ocena oraz
monitorowanie, o ktoérych mowa w ust. 1, sa przeprowadzane
przez ich krajowe jednostki akredytujace w rozumieniu rozpo-
rzadzenia (WE) nr 765/2008 oraz zgodnie z nim.

3. W przypadku gdy organ notyfikujacy przekazuje lub
w inny sposéb powierza oceng, notyfikacje lub monitorowanie,
o ktérych mowa w ust. 1, podmiotowi, ktéry nie jest instytucja
rzadowsq, podmiot ten musi posiadaé status osoby prawnej oraz
spelnia¢ odpowiednio wymagania okre$lone w art. 41. Podmiot
taki musi by¢ ponadto przygotowany na zaspokajanie zobo-
wigzan wynikajacych z jego dzialalnosci.

4. Organ notyfikujacy ponosi pelna odpowiedzialno$¢ za
zadania wykonywane przez podmiot, o ktérym mowa w ust. 3.

Artykut 41
Wymagania dotyczace organéw notyfikujacych

1. Organ notyfikujacy ustanawiany jest w sposéb niepowo-
dujacy konfliktu intereséw z jednostkami notyfikowanymi.

2. Sposéb organizacji i dzialania organu notyfikujacego
zapewnia obiektywno$¢ i bezstronno$¢ jego dziatalnosci.
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3. Sposéb organizacji organu notyfikujacego gwarantuje, ze
kazda decyzja zwigzana z notyfikacja jednostki, ktéra ma zostaé
upowazniona do wykonywania zadan strony trzeciej w procesie
oceny i weryfikacji stalosci whasciwosci uzytkowych, jest podej-
mowana przez kompetentne osoby spoza grona oséb, ktére
przeprowadzily ocene.

4. Organ notyfikujacy nie moze oferowaé ani realizowal
zadafn wykonywanych przez jednostki notyfikowane ani ustug
doradczych na zasadach komercyjnych badZz konkurencyjnych.

5. Organ notyfikujacy zabezpiecza poufnos¢ uzyskanych
informacgiji.

6.  Organ notyfikujacy musi mie¢ do dyspozycji kompetent-
nych pracownikéw, ktérych liczba jest wystarczajaca do whasci-
wego wykonywania jego zadan.

Artykut 42

Obowigzki panstw czltonkowskich w zakresie
informowania

Pafistwa czlonkowskie informuja Komisj¢ o swoich krajowych
procedurach oceny i notyfikacji jednostek, ktére maja by¢
upowaznione do wykonywania zadah strony  trzeciej
w procesie oceny i weryfikacji stalosci wlasciwosci uzytkowych,
oraz monitorowania jednostek notyfikowanych i wszelkich
zmianach tych procedur.

Komisja podaje te informacje do wiadomosci publicznej.

Artykut 43
Wymagania dotyczace jednostek notyfikowanych

1. Do celéw notyfikacji jednostka notyfikowana musi spel-
nia¢ wymagania okreSlone w ust. 2-11.

2. Jednostka notyfikowana jest ustanawiana zgodnie
z prawem krajowym i posiada osobowo$¢ prawna.

3. Jednostka notyfikowana jest strona trzecig, niezalezng od
organizacji lub wyrobu budowlanego, ktére ocenia.

Jednostka nalezaca do stowarzyszenia gospodarczego lub fede-
racji zawodowej reprezentujgcej przedsigbiorstwa zajmujace si¢
projektowaniem, produkcja, dostarczaniem, montazem, stoso-
waniem lub konserwacjag wyrobéw budowlanych, ktére
jednostka ta ocenia, moze by¢ uwazana za taka jednostke,
pod warunkiem ze wykazana zostanie jej niezaleznos$¢ i brak
jakichkolwiek konfliktéw interesow.

4. Jednostka notyfikowana, jej Scisle kierownictwo oraz
pracownicy odpowiedzialni za wykonywanie zadan strony trze-
ciej w procesie oceny i weryfikacji stalosci whasciwosci uzytko-
wych nie moga by¢ projektantami, producentami, dostawcami,

instalatorami, nabywcami, wlascicielami, uzytkownikami ani
konserwatorami wyrobow budowlanych, ktére oceniaja, ani
upowaznionymi przedstawicielami zadnej z tych stron. Nie
wyklucza to wykorzystania ocenianych wyrobow, ktére sa
potrzebne jednostce notyfikowanej do realizacji jej zadan ani
wykorzystania tych wyrobéw do celéw osobistych.

Jednostka notyfikowana, jej Sciste kierownictwo oraz pracow-
nicy odpowiedzialni za wykonywanie zadafn strony trzeciej
w procesie oceny i weryfikacji stato$ci wlasciwosci uzytkowych
nie moga bezposrednio uczestniczyé w  projektowaniu,
produkgji lub budowie, wprowadzaniu do obrotu, instalowaniu,
stosowaniu lub konserwacji tych wyrobéw budowlanych ani tez
reprezentowac stron zaangazowanych w te dzialania. Nie moga
si¢ angazowal w zadng dzialalno$¢, ktéra moglaby uchybiaé
niezaleznosci ich opinii i uczciwosci w odniesieniu do zadan,
do ktérych zostali notyfikowani. Dotyczy to w szczegblnosci
ustug doradczych.

Jednostka notyfikowana gwarantuje, ze dzialalno$¢ jej spélek
zaleznych lub podwykonawcéw nie wplywa na poufnosé,
obiektywizm i bezstronno$¢ jej dzialalnosci zwigzanej z oceng
lub weryfikacja.

5. Jednostka notyfikowana i jej pracownicy wykonuja
zadania strony trzeciej w procesie oceny i weryfikacji statosci
wiasciwosci uzytkowych, zachowujac najwyzszy stopien uczci-
wosci zawodowej i wymaganych technicznych kompetencji
w danej dziedzinie oraz musza by¢ wolni od wszelkich naci-
skow i bodzcéw, zwlaszcza finansowych, mogacych wplywad
na ich opini¢ lub wyniki oceny i weryfikacji, szczegélnie ze
strony os6b lub grup oséb zainteresowanych wynikami tej dzia-
falnosci.

6. Jednostka notyfikowana jest zdolna do wykonywania
wszystkich  zadan  strony trzeciej w  procesie oceny
i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych, przydzielonych
jej zgodnie z zalacznikiem V i w odniesieniu do ktdrych zostala
notyfikowana, niezaleznie od tego, czy dana jednostka notyfi-
kowana wykonuje wspomniane zadania samodzielnie, czy tez sa
one realizowane w jej imieniu i na jej odpowiedzialno$¢.

Przez caly czas dla kazdego systemu oceny i weryfikacji stalosci
wlasciwosci uzytkowych oraz dla kazdego rodzaju lub kazdej
kategorii wyrobéw budowlanych, zasadniczych charakterystyk
i zadan, w odniesieniu do ktérych zostala notyfikowana,
jednostka notyfikowana dysponuje:

a) potrzebnymi pracownikami posiadajacymi wiedze techniczng
oraz wystarczajace i odpowiednie do$wiadczenie do wyko-
nywania zadan strony trzeciej w procesie oceny i weryfikacji
stalosci wlasciwosci uzytkowych;
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b) potrzebnymi opisami procedur, zgodnie z ktérymi jest prze-
prowadzana ocena wlasciwosci uzytkowych, zapewniajacymi
przejrzystos¢ oraz mozliwo$¢ odtworzenia tych procedur;
jednostka ta prowadzi odpowiednia polityke i posiada
stosowne procedury, ktére odrézniaja zadania wykonywane
przez nig w charakterze jednostki notyfikowanej od innych
rodzajow dziatalnosci;

¢) potrzebnymi procedurami stuzacymi prowadzeniu jej dzia-
falnosci  przy uwzglednieniu wielkoSci  przedsigbiorstwa,
sektora, w ktérym prowadzi dzialalnos¢, struktury przedsie-
biorstwa, stopnia zlozonosci technologii wytwarzania
danego wyrobu oraz masowego lub seryjnego charakteru
procesu produkcyjnego.

Jednostka  notyfikowana posiada $rodki konieczne do
prawidlowej realizacji zadafi o charakterze technicznym
i administracyjnym zwigzanych z dziatalnoScia, w odniesieniu
do ktorej zostala notyfikowana, oraz ma dostgp do wszystkich
niezbednych urzadzen lub wyposazenia.

7.  Pracownicy odpowiedzialni za wykonywanie zadan,
w odniesieniu do ktorych jednostka zostala notyfikowana,
posiadaja:

a) solidne wyszkolenie techniczne i zawodowe obejmujgce
wszystkie zadania strony trzeciej w procesie oceny
i weryfikacji  stalosci  wilasciwosci  uzytkowych
w odpowiednim zakresie, w odniesieniu do ktérego
jednostka zostala notyfikowana;

=

dostateczng  znajomo$¢  wymagan  dotyczacych  ocen
i weryfikacji, ktére wykonuja, oraz odpowiednie upowaz-
nienia do wykonywania takich dzialan;

¢) wlasciwg znajomos¢ i zrozumienie majacych zastosowanie
norm zharmonizowanych i odpowiednich przepiséw niniej-
szego rozporzadzenia;

d) umiejetnosci wymagane do sporzadzania certyfikatow,
ewidencji i sprawozdan, aby wykazaé, zZe oceny
i weryfikacje zostaly przeprowadzone.

8.  Gwarantuje si¢ bezstronno$¢ jednostki notyfikowanej, jej
Scistego kierownictwa i pracownikéw wykonujacych oceng.

Wynagrodzenie Scistego kierownictwa jednostki notyfikowanej
oraz jej pracownikéw wykonujacych oceng nie jest zalezne od
liczby wykonanych ocen ani od wynikéw tych ocen.

9.  Jednostka notyfikowana uzyskuje ubezpieczenie od odpo-
wiedzialno$ci cywilnej, chyba ze zgodnie z prawem krajowym
odpowiedzialno$¢ spoczywa na panstwie czlonkowskim, lub za
dokonana oceng lub weryfikacje bezposrednio odpowiada samo
panstwo cztonkowskie.

10.  Pracownicy jednostki notyfikowanej sa zobowigzani
dochowal tajemnicy stuzbowej w odniesieniu do wszystkich
informacji, ktére uzyskujg w trakcie wykonywania swoich
zadan zgodnie z zalacznikiem V, z wyjatkiem dochowania
tajemnicy wobec wiasciwych organéw administracyjnych
panstwa czlonkowskiego, w ktérym realizowane sa jej zadania.
Prawo wlasnosci podlega ochronie.

11.  Jednostka notyfikowana bierze udzial w stosownej dzia-
falnosci normalizacyjnej i w dzialalnosci grupy koordynujacej
jednostki notyfikowanej, powolanej na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, lub zapewnia informowanie o takiej dzialal-
nosci swoich pracownikéw, oraz stosuje decyzje administra-
cyjne i dokumenty opracowane w wyniku prac takiej grupy
jako ogdlne wytyczne.

Artykut 44
Domniemanie zgodno$ci

Jezeli jednostka notyfikowana, ktéra ma by¢ upowazniona do
wykonywania zadain strony trzeciej w procesie oceny
i weryfikacji stalosci wlasciwosci uzytkowych wykaze, ze spelnia
kryteria ustanowione w odpowiednich normach zharmonizowa-
nych lub w ich czesciach, do ktérych odniesienia opublikowano
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, domniemywa si¢, ze
jednostka ta spelnia wymagania okreSlone w art. 43
w zakresie, w jakim wymagania te sa objete majacymi zastoso-
wanie normami zharmonizowanymi.

Artykut 45

Spolki zaleine i podwykonawcy jednostek
notyfikowanych

1. W przypadku gdy jednostka notyfikowana zleca okreslone
zadania zwigzane z wykonywaniem zadai strony trzeciej
w procesie oceny i weryfikacji stalosci wlasciwosci uzytkowych
lub gdy korzysta z ustug spolki zaleznej, zapewnia ona spel-
nienie przez podwykonawce lub spéltke zalezna wymagan okre-
Slonych w art. 43 oraz powiadamia organ notyfikujacy.

2. Jednostka notyfikowana ponosi pelng odpowiedzialnosé
za zadania wykonywane przez podwykonawcow lub spotki
zalezne, niezaleznie od tego, gdzie maja siedzibe.

3. Dzialalno§¢ moze by¢ zlecana lub prowadzona przez
spotke zalezng wylgcznie za zgodag klienta.

4. Jednostka notyfikowana przechowuje do dyspozycji
organu notyfikujacego odpowiednie dokumenty dotyczace
oceny kwalifikacji podwykonawcy lub spélki zaleznej oraz
zadan wykonywanych przez te strony na mocy zalacznika V.
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Artykut 46

Korzystanie z urzadzefi poza laboratorium badawczym
jednostki notyfikowanej

1. Na wniosek producenta i w przypadku gdy jest to uzasad-
nione wzgledami technicznymi, ekonomicznymi lub logistycz-
nymi,  jednostki  notyfikowane = moga  zdecydowal
o przeprowadzeniu badafi, o ktérych mowa w zalgczniku V,
dotyczacych systeméw oceny i weryfikacji stalosci wlasciwosci
uzytkowych 1+, 1 1 3 lub o zleceniu przeprowadzenia tych
badan pod ich nadzorem, w zakladach produkcyjnych
z wykorzystaniem aparatury badawczej wewnetrznego laborato-
rium producenta, albo, za uprzednia zgoda producenta,
w laboratorium zewngtrznym z wykorzystaniem aparatury
badawczej tego laboratorium.

Jednostki notyfikowane prowadzace takie badania muszg zostaé
w szczegblny sposb wyznaczone jako posiadajace kompetencje
umozliwiajgce im prace poza ich wlasnymi akredytowanymi
urzadzeniami badawczymi.

2. Przed przeprowadzeniem tych badan jednostka notyfiko-
wana sprawdza, czy spelniono wymagania zwigzane z metoda
badan i ocenia, czy:

a) aparatura badawcza jest wyposazona w odpowiedni system
kalibracji i czy mozna zagwarantowaé identyfikowalnos¢
pomiaréw;

b) zagwarantowana jest jako$¢ wynikéw badan.

Artykut 47
Whiosek o notyfikacje

1. Jednostka, ktéra ma by¢ upowazniona do wykonywania
zadaf strony trzeciej w procesie oceny i weryfikacji stalosci
wladciwosci  uzytkowych, przedklada wniosek o notyfikacje
organowi notyfikujacemu panstwa czlonkowskiego, w ktorym
ma siedzibe.

2. Do wniosku dolacza si¢ opis dzialalnosci, ktéra ma by¢
wykonywana przez jednostke, procedury oceny lub weryfikacji,
w odniesieniu do ktorych jednostka uwaza si¢ za kompetentna,
jak rowniez certyfikat akredytacji, jezeli jednostka go posiada,
wydany przez krajowa jednostke akredytujaca w rozumieniu
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008, poswiadczajacy, ze
jednostka spelnia wymagania okre$lone w art. 43.

3. Jezeli dana jednostka nie moze dostarczy¢ certyfikatu
akredytacji, przedklada ona organowi notyfikujacemu wszelkie
dokumenty konieczne do sprawdzenia, uznania i regularnego
nadzorowania jej zgodnosci z wymaganiami okreslonymi
w art. 43.

Artykut 48
Procedura notyfikacji

1. Organy notyfikujace moga notyfikowaé wylacznie jedno-
stki, ktére spelniaja wymagania okre$lone w art. 43.

2. Notyfikuja one te jednostki Komisji i pozostalym
panstwom  czlonkowskim,  stosujac  do  tego  celu
w szczegblnosci specjalne narzedzie elektroniczne opracowane
i zarzadzane przez Komisje.

W drodze wyjatku, w przypadkach okreslonych w zalgczniku
V pkt 3, dla ktérych nie jest dostepne odpowiednie narzedzie
elektroniczne, dopuszcza si¢ dokonywanie notyfikacji w wersji
drukowanej.

3. Notyfikacja zawiera pelne szczegélowe dane dotyczace
funkcji, ktére ma pehié¢ dana jednostka, odniesienie do odpo-
wiedniej zharmonizowanej specyfikacji technicznej oraz, do
celow systemu przewidzianego w zalgczniku V, zasadnicze
charakterystyki, w odniesieniu do ktérych jednostka jest kompe-
tentna.

Odniesienie do odpowiedniej zharmonizowanej specyfikacji
technicznej nie jest jednak wymagane w przypadkach okreslo-
nych w zalgczniku V pkt 3.

4. W przypadku gdy podstawy notyfikacji nie stanowi certy-
fikat akredytacji, o ktérym mowa w art. 47 ust. 2, organ noty-
fikujacy przedktada Komisji i pozostalym panstwom czlonkow-
skim wszelkie dokumenty potwierdzajace kompetencje jedno-
stki notyfikowanej oraz wprowadzone ustalenia majace
zapewniC systematyczne monitorowanie tej jednostki i dalsze
spelnianie przez nig wymagan okre$lonych w art. 43.

5. Dana jednostka moze prowadzi¢ dzialalno$¢ jednostki
notyfikowanej wylacznie pod warunkiem, Ze Komisja ani
pozostale panstwa czlonkowskie nie zglosily zastrzezen
w terminie dwodch tygodni od notyfikacji, w przypadku korzys-
tania z certyfikatu akredytacji, lub w terminie dwdch miesigcy
od notyfikacji, w przypadku gdy certyfikat akredytacji nie jest
stosowany.

Wrylgcznie taka jednostke uznaje si¢ za jednostke notyfikowana
do celéw niniejszego rozporzadzenia.

6. Komisja i pozostale panstwa czlonkowskie sg powiada-
miane o wszelkich pézniejszych odpowiednich zmianach
w notyfikacji.

Artykul 49

Numery identyfikacyjne i wykaz jednostek
notyfikowanych

1. Komisja przydziela kazdej jednostce notyfikowanej numer

identyfikacyjny.

Przydziela tylko jeden taki numer, nawet w przypadku gdy dana
jednostka jest notyfikowana na mocy réznych aktéw prawnych
Unii.
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2. Komisja podaje do wiadomosci publicznej — stosujac do Artykut 52
tego celu w szczegdlnosci elektroniczne narzedzie notyfikacji Obowiazki jednostek notyfikowanych w zakresie

opracowane i zarzgdzane przez Komisje — wykaz jednostek
notyfikowanych na mocy niniejszego rozporzadzenia, wlacznie
z numerami identyfikacyjnymi, ktére im przydzielono, oraz
informacjg na temat rodzaju dzialalnosci bedacej przedmiotem
notyfikagji.

Komisja zapewnia stalg aktualizacje tego wykazu.

Artykut 50
Zmiany w notyfikacji

1. W przypadku gdy organ notyfikujacy ustalit lub otrzymat
informacje, ze jednostka notyfikowana przestala spetnia¢ wyma-
gania okreSlone w art. 43 lub ze nie wypelnia swoich
obowigzkéw, organ notyfikujacy odpowiednio ogranicza,
zawiesza lub wycofuje notyfikacje, zaleznie od stopnia niespel-
niania tych wymagan lub niewypelniania tych obowigzkéow.
Informuje on niezwlocznie Komisje i pozostale panistwa czlon-
kowskie, stosujac do tego celu w szczegdlnosci elektroniczne
narzedzie notyfikacji opracowane i zarzadzane przez Komisje.

2. W przypadku wycofania, ograniczenia lub zawieszenia
notyfikacji lub w razie zaprzestania dziatalnosci przez jednostke
notyfikowanag notyfikujace panistwo czlonkowskie podejmuje
whasciwe kroki, aby zapewnié, by sprawy rozpatrywane przez
te jednostke byly rozpatrywane przez inng jednostke notyfiko-
wana lub by byly dostgpne na zadanie odpowiedzialnych
organéw notyfikujacych i organéw nadzoru rynku.

Artykut 51
Kwestionowanie kompetencji jednostek notyfikowanych

1. Komisja bada wszystkie przypadki, w ktérych ma watpli-
wosci lub otrzymuje informacje o watpliwo$ciach co do kompe-
tencji jednostki notyfikowanej lub ciaglosci wywigzywania si¢
przez jednostke notyfikowang z nalozonych na nig wymagan
i obowigzkow.

2. Na wniosek Komisji notyfikujace panstwo czltonkowskie
udziela jej wszelkich informacji dotyczacych podstawy notyfi-
kacji lub utrzymania kompetencji danej jednostki.

3. Komisja zapewnia poufno$¢ wszystkich informacji wrazli-
wych uzyskanych w trakcie dochodzenia.

4. Jezeli Komisja stwierdzi, ze jednostka notyfikowana nie
spelnia wymagan notyfikacji lub przestata je spelnia¢, informuje
o tym odpowiednio notyfikujace panstwo czlonkowskie
i zwraca si¢ do niego o podjecie koniecznych $rodkéw napraw-
czych, lacznie z wycofaniem notyfikacji, jesli zachodzi taka
potrzeba.

dotyczgcym ich dzialalno$ci

1. Jednostki notyfikowane wykonujg zadania strony trzeciej
zgodnie z systemami oceny i weryfikacji stalosci wiasciwosci
uzytkowych przewidzianymi w zalgczniku V.

2. Oceny i weryfikacje statosci wlasciwosci uzytkowych prze-
prowadza si¢ z zachowaniem przejrzystosci w odniesieniu do
producenta i w sposéb proporcjonalny, unikajac stwarzania
niepotrzebnych obcigzen dla podmiotéw gospodarczych. Jedno-
stki notyfikowane wykonuja swe zadania, uwzgledniajac wiel-
ko$¢ przedsigbiorstwa, sektor, w ktérym przedsigbiorstwo
prowadzi dzialalnos¢, i jego strukture, stopien zloZonosci tech-
nologii wykorzystywanych przy produkcji oraz masowy lub
seryjny charakter procesu produkcyjnego.

Postepujac w  powyzszy sposéb, jednostki notyfikowane
uwzgledniaja jednak to, jak dalece rygorystyczne wymagania
zostaly nalozone na wyréb niniejszym rozporzadzeniem oraz
jakg role odgrywa wyrdb w spelnianiu wszystkich podstawo-
wych wymagan dotyczacych obiektéw budowlanych.

3. W przypadku gdy podczas wstepnej inspekcji zakladu
produkcyjnego i zakladowej kontroli produkeji jednostka noty-
fikowana stwierdza, ze producent nie zapewnil stalosci whasci-
wosci uzytkowych produkowanego wyrobu, zobowiazuje ona
producenta do podjecia stosownych $rodkéw naprawczych
i nie wydaje mu certyfikatu.

4. W przypadku gdy w trakcie dzialan w nadzorze, majacych
na celu weryfikacje stalosci whasciwosci uzytkowych produko-
wanego wyrobu, jednostka notyfikowana stwierdza, ze wyréb
budowlany nie posiada juz tych samych wilasciwosci uzytko-
wych co typ wyrobu, zobowigzuje ona producenta do podjecia
stosownych $rodkéw naprawczych oraz zawiesza lub wycofuje
jego certyfikat, jezeli zachodzi taka koniecznos(.

5. W przypadku niepodjecia $rodkéw naprawczych lub jesli
Srodki te nie przynosza wymaganych skutkow, jednostka noty-
fikowana odpowiednio ogranicza, zawiesza lub wycofuje
wszelkie certyfikaty.

Artykut 53

Obowigzki jednostek notyfikowanych w  zakresie

informowania

1. Jednostki notyfikowane informujg organ notyfikujacy:

a) o odmowie, ograniczeniu, zawieszeniu lub wycofaniu certy-
fikatow;
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b) o wszelkich okolicznosciach wplywajacych na zakres
i warunki dotyczace notyfikacji;

¢) o wszelkich Zadaniach dostarczenia informacji dotyczacych
przeprowadzonych dzialaii zwigzanych z ocena lub weryfi-
kacja stalosci wiasciwosci uzytkowych, otrzymanych od
organéw nadzoru rynku;

d) na zadanie - o zadaniach strony trzeciej zgodnie
z systemami oceny i weryfikacji stalosci wlasciwosci uzytko-
wych, wykonywanych w zakresie objetym notyfikacja, oraz
o innych realizowanych zadaniach, wlaczajac w to dziatal-
no$¢ transgraniczna i podwykonawstwo.

2. Jednostki notyfikowane przekazuja innym jednostkom
notyfikowanym na mocy niniejszego rozporzadzenia, wykonu-
jacym podobne zadania strony trzeciej zgodnie z systemami
oceny i weryfikacji stalosci wiasciwosci uzytkowych i dla
wyrobéw budowlanych objetych ta samg zharmonizowang
specyfikacja techniczng, odpowiednie informacje w kwestiach
dotyczacych negatywnych, a na zadanie réwniez pozytywnych,
wynikéw tych ocen lub weryfikacji.

Artykut 54
Wymiana do$wiadczefi

Komisja zapewnia organizuj¢ wymiany do$wiadczeni miedzy
krajowymi organami panstw czlonkowskich odpowiedzialnymi
za polityke w obszarze notyfikowania.

Artykut 55
Koordynacja dzialan jednostek notyfikowanych

Komisja zapewnia wprowadzenie i wiasciwe funkcjonowanie
odpowiedniej koordynacji i wspdlpracy miedzy jednostkami
notyfikowanymi na mocy art. 39 w formie grupy jednostek
notyfikowanych.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by notyfikowane przez nie
jednostki uczestniczyly w pracach tej grupy, bezposrednio lub
przez wyznaczonych przedstawicieli, lub zapewniaja, by przed-
stawiciele jednostek notyfikowanych zostali o nich poinformo-
wani.

ROZDZIAL VIII
NADZOR RYNKU I PROCEDURY OCHRONNE
Artykut 56

Procedura postgpowania na poziomie krajowym
z wyrobami budowlanymi stanowigcymi zagrozenie

1. W przypadku gdy organy nadzoru rynku jednego
z panstw czlonkowskich podjely dziatania zgodnie z art. 20
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 lub gdy maja one wystar-
czajgce powody, by sadzié, ze wyrdb budowlany, objety normga

zharmonizowana lub dla ktérego wydano europejska oceng
techniczna, nie posiada deklarowanych wlasciwosci uzytkowych
i stanowi zagrozenie dla spelnienia objetych niniejszym rozpo-
rzadzeniem podstawowych wymagan dotyczacych obiektéw
budowlanych, dokonuja one oceny tego wyrobu pod katem
spelnienia odnodnych wymagan okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu. Odpowiednie podmioty gospodarcze wspdtpra-
cujg w razie koniecznoséci z organami nadzoru rynku.

Jesli w toku prowadzonej oceny organy nadzoru rynku stwier-
dzaja, ze dany wyréb budowlany nie spelnia wymagan okre-
Slonych w niniejszym rozporzadzeniu, niezwlocznie zobowig-
zujg odpowiedni podmiot gospodarczy do podjecia wszelkich
wiasciwych dzialan naprawczych — ktére moga zostaé okreslone
przez te organy — zmierzajacych do doprowadzenia wyrobu do
zgodnosci z  tymi  wymaganiami, w  szczegdlnosci
z deklarowanymi wla$ciwosciami uzytkowymi, lub do wyco-
fania wyrobu z obrotu lub wycofania go od uzytkownikéw
w rozsgdnym terminie, odpowiednim do charakteru zagrozenia.

Organy nadzoru rynku powiadamiaja o tym jednostke notyfi-
kowanga, jezeli jej to dotyczy.

Do $rodkéw, o ktérych mowa w akapicie drugim niniejszego
ustepu, ma zastosowanie art. 21 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008.

2. W przypadku gdy organy nadzoru rynku uznajg, ze
niezgodno$¢ nie ogranicza si¢ wylacznie do terytorium danego
panstwa, informujg one Komisj¢ oraz pozostale pafistwa czton-
kowskie o wynikach oceny oraz dzialaniach, ktérych podjecia
zazadaly od danego podmiotu gospodarczego.

3. Podmiot gospodarczy zapewnia podjecie wszelkich
stosownych dzialan naprawczych w odniesieniu do wszystkich
wyrob6w  budowlanych stanowiacych zagrozenie, ktére
podmiot ten udostepnit na rynku w calej Unii.

4. W przypadku gdy dany podmiot gospodarczy nie podej-
muje odpowiednich dzialan naprawczych w terminie, o ktérym
mowa w ust. 1 akapit drugi, organy nadzoru rynku sa zobo-
wigzane podja¢ wszelkie odpowiednie Srodki tymczasowe
w celu zakazania lub ograniczenia udostgpniania danego
wyrobu budowlanego na rynku krajowym, wycofania go
z obrotu lub wycofania go od uzytkownikéw.

Organy nadzoru rynku przekazuja niezwlocznie Komisji
i pozostalym panstwom czlonkowskim informacje na temat
tych $rodkow.
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5. Informacje, o ktérych mowa w ust. 4, obejmuja wszelkie
dostepne szczegdly, przede wszystkim dane niezbedne do iden-
tyfikacji niespelniajagcego  wymagan  wyrobu budowlanego,
pochodzenie wyrobu budowlanego, charakter domniemanej
niezgodno$ci i zwigzanego z tym zagrozenia, charakter
i okres obowiazywania podjetych srodkéw krajowych, a takze
argumenty przedstawione przez dany podmiot gospodarczy.
W szczegblnoSci organy nadzoru rynku sg zobowiazane
wskaza¢, czy niezgodno$¢ ta wynika z:

a) niespelnienia przez wyrdb budowlany deklarowanych wlasci-
wosci uzytkowych lub wymogéw zwigzanych ze spehnie-
niem okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu podstawo-
wych wymagan dotyczacych obiektéw budowlanych;

b) uchybien w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych
lub w specjalnej dokumentacji techniczne;.

6. Pafstwa czlonkowskie inne niz panstwo czlonkowskie,
ktére wszczeto procedure, niezwlocznie informujg Komisje
i pozostale panstwa czlonkowskie o wszelkich przyjetych srod-
kach i wszelkich dodatkowych informacjach dotyczacych
niezgodnosci danego wyrobu budowlanego, ktérymi dysponuja,
a w przypadku gdy nie zgadzaja si¢ z notyfikowanym $rodkiem
krajowym, o swoich zastrzezeniach.

7. W przypadku gdy w terminie 15 dni roboczych od otrzy-
mania informagji, o ktérych mowa w ust. 4, ani Zadne parnistwo
czlonkowskie, ani Komisja nie zglaszaja zastrzezen wobec
$rodka tymczasowego przyjetego przez dane panstwo czlon-
kowskie w odniesieniu do danego wyrobu budowlanego, $rodek
ten uznaje si¢ za uzasadniony.

8.  Pafstwa czlonkowskie zapewniaja niezwloczne podjecie
wla$ciwych $rodkéw ograniczajacych w odniesieniu do danego
wyrobu budowlanego, takich jak wycofanie wyrobu z obrotu.

Artykut 57
Unijna procedura ochronna

1. Jezeli po zakonczeniu procedury okreslonej w art. 56 ust.
3 i 4 zglaszane sa zastrzezenia wobec $rodka podjetego przez
panstwo czlonkowskie lub jezeli Komisja uznaje krajowy $rodek
za sprzeczny z prawodawstwem unijnym, Komisja niezwlocznie
rozpoczyna  konsultacgie z  pafstwami  czlonkowskimi
i wlasciwym podmiotem gospodarczym lub  wlaSciwymi
podmiotami gospodarczymi oraz poddaje $rodek krajowy
ocenie. Na podstawie wynikow tej oceny Komisja decyduje,
czy dany $rodek jest uzasadniony.

Decyzja Komisji skierowana jest do wszystkich panstw czlon-
kowskich; Komisja niezwlocznie informuje o niej panstwa
czlonkowskie i odpowiedni podmiot gospodarczy (odpowiednie
podmioty gospodarcze).

2. W razie uznania krajowego $rodka za uzasadniony
wszystkie panstwa czlonkowskie podejmuja Srodki konieczne
do zapewnienia, by niezgodny z wymaganiami wyréb budow-

lany zostal wycofany z ich rynkéw, i informujg o nich Komisje.
W przypadku uznania krajowego $rodka za nieuzasadniony
dane panstwo czlonkowskie zobowigzane jest uchyli¢ ten
Srodek.

3. W razie uznania krajowego Srodka za uzasadniony
i stwierdzenia, ze niezgodno$¢ danego wyrobu budowlanego
z wymaganiami wynika z uchybien w normach zharmonizowa-
nych, o ktérych mowa w art. 56 ust. 5 lit. b), Komisja infor-
muje wlasciwy europejski organ normalizacyjny lub wlaciwe
europejskie organy normalizacyjne i kieruje sprawe do komitetu
ustanowionego na mocy art. 5 dyrektywy 98/34/WE. Komitet
ten konsultuje si¢ z wlasciwym europejskim organem normali-
zacyjnym lub wlasciwymi europejskimi organami normalizacyj-
nymi i niezwlocznie wydaje opinie.

W razie wuznania krajowego $rodka za uzasadniony
i stwierdzenia, ze niezgodno$¢ danego wyrobu budowlanego
wynika z uchybien w europejskim dokumencie oceny lub
w specjalnej dokumentacji technicznej, o ktorych mowa w art.
56 ust. 5 lit. b), Komisja przedstawia sprawe Stalemu Komite-
towi ds. Budownictwa, a nastgpnie przyjmuje stosowne $rodki.

Artykut 58

Wyroby budowlane zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem, ktére mimo tego stanowia zagrozenie
dla zdrowia i bezpieczefistwa

1. W przypadku gdy po przeprowadzeniu oceny na mocy
art. 56 ust. 1 panstwo czlonkowskie stwierdza, ze wyr6b
budowlany jest zgodny z niniejszym rozporzadzeniem, ale
mimo tego stanowi zagrozenie dla spelnienia podstawowych
wymagan dotyczacych obiektéw budowlanych, dla zdrowia
lub bezpieczenstwa oséb lub dla innych kwestii waznych
z punktu widzenia ochrony interesu publicznego, zobowigzuje
ono wlasciwy podmiot gospodarczy do podjecia wszelkich
odpowiednich $rodkéw gwarantujacych, ze dany wyréb budow-
lany nie stanowi juz zagrozenia przy jego wprowadzaniu do
obrotu, stuzacych wycofaniu wyrobu budowlanego z obrotu
lub wycofania go od uzytkownikéw w rozsagdnym terminie,
odpowiednim do charakteru zagrozenia, ktéry dane pafstwo
czonkowskie moze wyznaczyc.

2. Podmiot gospodarczy zapewnia podjecie Srodkéw
naprawczych w odniesieniu do wszystkich wyrobéw budowla-
nych stanowigcych zagrozenie, ktére podmiot ten udostgpnit na
rynku w calej Unii.

3. Panstwo czlonkowskie niezwlocznie informuje Komisje
i pozostale panstwa czlonkowskie. Informacje te obejmuja
wszelkie dostepne szczeg6ly, przede wszystkim dane niezbedne
do identyfikacji danego wyrobu budowlanego, pochodzenie
i faficuch dostaw wyrobu, charakter wystgpujacego zagrozenia
oraz charakter i okres obowiazywania podjetych srodkéw krajo-

wych.
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4. Komisja niezwlocznie rozpoczyna  konsultacje
z pafistwami cztonkowskimi i odpowiednim podmiotem gospo-
darczym (odpowiednimi podmiotami gospodarczymi) oraz
ocenia podjete $rodki krajowe. Na podstawie wynikéw tej
oceny Komisja decyduje, czy dany S$rodek jest uzasadniony,
oraz proponuje odpowiednie srodki, o ile sg konieczne.

5. Decyzja Komisji skierowana jest do wszystkich pafstw
cztonkowskich; Komisja niezwlocznie informuje o niej panstwa
czlonkowskie i odpowiedni podmiot gospodarczy (odpowiednie
podmioty gospodarcze).

Artykut 59
Niezgodno$¢ formalna

1. Bez uszczerbku dla art. 56 w przypadku gdy panstwo
czlonkowskie dokona jednego z ponizszych ustalen, zobowig-
zuje ono whasciwy podmiot gospodarczy do usunigcia wystepu-
jacej niezgodnosci:

a) oznakowanie CE zostalo umieszczone z naruszeniem art. 8
lub art. 9;

b) oznakowanie CE nie zostalo umieszczone w przypadku gdy
jest ono wymagane, zgodnie z art. 8 ust. 2;

¢) bez uszczerbku dla art. 5 nie sporzadzono deklaracji wiasci-
wosci uzytkowych, gdy jest to wymagane, zgodnie z art. 4;

d) deklaracja whasciwosci uzytkowych nie zostala sporzadzona
zgodnie z przepisami art. 4, 6 1 7;

e) dokumentacja techniczna jest niedostepna lub niekompletna.

2. W przypadku utrzymujacej si¢ niezgodnosci, o ktorej
mowa w ust. 1, panstwo czlonkowskie podejmuje wszelkie
odpowiednie $rodki w celu ograniczenia lub zakazania udostep-
niania wyrobu budowlanego na rynku, lub zapewnienia jego
wycofania od uzytkownikow lub jego wycofania z obrotu.

ROZDZIAL IX
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 60
Akty delegowane

Aby osiagna¢ cele niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci
usunigcie i uniknigcie ograniczen w udostgpnianiu wyrobow
budowlanych na rynku, nastgpujace kwestie przekazane zostaja
Komisji zgodnie z art. 61, z zastrzezeniem warunkéw okreslo-
nych w art. 62 i 63:

a)

=z

okreslanie, w stosownych przypadkach, zasadniczych charak-
terystyk lub wartoSci progowych dla okreslonych rodzin
wyrob6w budowlanych, w odniesieniu do ktérych, zgodnie
z art. 3-6, producent deklaruje przy wprowadzaniu tych
wyrobéw do  obrotu ich  wlasciwosci  uzytkowe
w odniesieniu do zamierzonego zastosowania tych
wyrobéw, wyrazone w poziomach lub klasach, lub
w sposéb opisowy;

warunki, zgodnie z ktérymi deklaracja wlasciwosci uzytko-
wych moze by¢ przetwarzana elektronicznie, by udostgpnié
ja na stronie internetowej zgodnie z art. 7;

zmiana okresu, przez ktéry producent przechowuje doku-
mentacj¢ techniczng i deklaracje wlasciwosci uzytkowych
po wprowadzeniu wyrobu budowlanego do obrotu, zgodnie
z art. 11, w oparciu o oczekiwana dlugos¢ zycia wyrobu lub
jego role w obiektach budowlanych;

zmiana zalacznika II oraz w razie potrzeby przyjmowanie
dodatkowych przepisow proceduralnych zgodnie z art. 19
ust. 3, w celu zagwarantowania zgodno$ci z zasadami
zawartymi w art. 20, lub praktyczne zastosowanie procedur
okreslonych w art. 21;

dostosowanie zalgcznika 1II, zalgcznika IV tabela 1

i zalgcznika V do postepu technicznego;

okreslenie i dostosowanie klas wlasciwosci uzytkowych
w odpowiedzi na postep techniczny zgodnie z art. 27 ust. 1;

warunki, na ktérych wyréb budowlany uznaje si¢ za posia-
dajacy pewien poziom lub klase whasciwosci uzytkowych
bez przeprowadzania badan lub bez dalszych badan zgodnie
z art. 27 ust. 5, o ile w ten sposdb nie naraza si¢ spelnienia
podstawowych wymagan dotyczacych obiektéw budowla-
nych;

dostosowanie, ustanowienie i przeglad systeméw oceny
i weryfikacji stalosci wlasciwosci uzytkowych zgodnie
z art. 28 w odniesieniu do okreslonego wyrobu, rodziny
wyrobow lub zasadniczej charakterystyki wyrobu oraz
zgodnie z:

(i) znaczeniem, jakie ma wyrdb lub te zasadnicze charak-
terystyki w odniesieniu do podstawowych wymagan
dotyczacych obiektéw budowlanych;

(ii) charakterem wyrobu;
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(iii) skutkami zmienno$ci zasadniczych charakterystyk
wyrobu budowlanego podczas oczekiwanej dlugosci
zycia wyrobu; oraz

(iv) podatno$cia na uszkodzenia wyrobu w trakcie jego
produkgji.

Artykut 61
Wykonanie przekazania uprawnien

1. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych,
o ktérych mowa w art. 60, powierza si¢ Komisji na okres pigciu
lat od dnia 24 kwietnia 2011 r. Komisja przedklada sprawoz-
danie na temat przekazanych uprawnien nie pdZniej niz sze§é
miesigcy przed zakonczeniem tego pigcioletniego okresu. Prze-
kazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie
same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada odwolajg
je zgodnie z art. 62.

2. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja
powiadamia o nim réwnocze$nie Parlament Europejski i Rade.

3. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych
powierzone Komisji podlegaja warunkom okreslonym w art.
621 63.

Artykut 62
Odwolanie przekazania uprawnien

1. Przekazanie uprawnief, o kt(’)rym mowa w art. 60, moze
zosta¢ odwolane w dowolnym momencie przez Parlament
Europejski lub Rade.

2. Instytucja, ktora wszczela procedure wewnetrzng majaca
na celu podjecie decyzji o ewentualnym odwolaniu przekaza-
nych uprawnient, doklada staran, by powiadomi¢ druga insty-
tucje i Komisje w rozsadnym terminie przed podjeciem osta-
tecznej decyzji, okreSlajac, ktére z przekazanych uprawnien
moglyby zostaé odwolane, i wskazujac ewentualne przyczyny
takiego odwolania.

3. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie uprawnief
okreslonych w tej decyzji. Staje si¢ ona skuteczna natychmiast
lub od pézniejszej daty, ktora jest w niej okreslona. Nie wplywa
ona na wazno$¢ juz obowigzujgcych aktéw delegowanych.
Decyzja ta zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Artykut 63
Sprzeciw wobec aktéw delegowanych

1. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw
wobec aktu delegowanego w terminie trzech miesiecy od daty
powiadomienia.

Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady termin ten jest
przedluzany o trzy miesiace.

2. Jesli do momentu uplywu terminu, o ktérym mowa w ust.
1, Parlament Europejski ani Rada nie wyraza sprzeciwu wobec
aktu delegowanego, zostaje on publikowany w Dzienniku Urze-
dowym Unii Europejskiej i wchodzi w zycie z dniem w nim okre-
Slonym.

Akt delegowany moze zosta¢ opublikowany w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej i wejs¢ w zycie przed uplywem tego
terminu, jezeli Parlament Europejski i Rada poinformuja
Komisje, ze nie zamierzajg wyrazi¢ sprzeciwu.

3. Jezeli Parlament Europejski albo Rada wyrazajg sprzeciw
wobec aktu delegowanego w terminie, o ktérym mowa w ust.
1, nie wchodzi on w zycie. Instytucja, ktéra wyraza sprzeciw
wobec aktu delegowanego, przedstawia powody tego sprzeciwu.

Artykut 64
Komitet

1. Komisje wspomaga Staly Komitet ds. Budownictwa.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢
art. 3 oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby czlonkowie
Stalego Komitetu ds. Budownictwa mogli wykonywaé swoje
zadania w sposob pozwalajacy na unikanie konfliktéw inte-
reséw, zwlaszcza w kwestii procedur uzyskiwania oznakowania
CE.

Artykut 65
Uchylenie
1. Dyrektywa 89/106/EWG traci moc.

2. Odniesienia do uchylonej dyrektywy nalezy traktowaé
jako odniesienia do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 66
Przepisy przej$ciowe

1.  Wyroby budowlane wprowadzone do obrotu zgodnie
z dyrektywa 89/106/EWG przed dniem 1 lipca 2013 r. uznaje
si¢ za zgodne z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Producenci moga wystawi¢ deklaracje wlasciwosci uzytko-
wych na podstawie certyfikatu zgodnosci lub deklaracji zgod-
nosci wydanych przed dniem 1 lipca 2013 r. zgodnie
z dyrektywa 89/106/EWG.
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3. Wytyczne do europejskich aprobat technicznych, opubli-
kowane przed dniem 1 lipca 2013 r. zgodnie z art. 11 dyrek-
tywy 89/106/EWG, mogg by¢ stosowane jako europejskie
dokumenty oceny.

4. Producenci i importerzy moga wykorzystywa¢ europejskie
aprobaty techniczne wydane zgodnie z art. 9 dyrektywy
89/106/EWG przed dniem 1 lipca 2013 r. jako europejskie
oceny techniczne do konica okresu waznosci tych aprobat.

Artykut 67
Przedstawianie sprawozdafi przez Komisj¢

1. Do dnia 25 kwietnia 2014 r. Komisja dokonuje oceny
szczegllnej potrzeby posiadania informacji o zawartosci
substancji  niebezpiecznych ~w  wyrobach  budowlanych
i rozwaza ewentualne rozszerzenie obowigzku w zakresie infor-
mowania, przewidzianego w art. 6 ust. 5, o inne substancje,
a takze przedklada sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie. W ocenie tej Komisja uwzglednia m.in. potrzebe
zapewnienia ~ wysokiego  poziomu  ochrony  zdrowia
i bezpieczenstwa pracownikéw uzywajacych wyroboéw budow-
lanych oraz uzytkownikéw obiektéw budowlanych, w tym
w odniesieniu do recyklingu lub wymogéw dotyczacych

ponownego wykorzystywania czeSci obiektéw budowlanych
lub materialéw.

W stosownym przypadku w ciagu dwoch lat po przedlozeniu
sprawozdania przedstawiane s3 odpowiednie wnioski ustawo-
dawcze.

2. Do dnia 25 kwietnia 2016 r. Komisja, na podstawie spra-
wozdan przekazanych przez panstwa czlonkowskie oraz inne
zainteresowane strony, przedstawia Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie sprawozdanie z wdrazania niniejszego rozpo-
rzadzenia, w tym art. 19, 20, 21, 23, 24 i 37, w razie potrzeby
wraz ze stosownymi wnioskami.

Artykut 68
Wejicie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Jednakze art. 3-28, art. 36-38, art. 56—63, art. 65 i 66, a takze
zalgczniki 1, 11, 1T i V stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2013 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 9 marca 2011 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego
J. BUZEK
Przewodniczgcy

W imieniu Rady
GYORI E.
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

PODSTAWOWE WYMAGANIA DOTYCZACE OBIEKTOW BUDOWLANYCH

Obiekty budowlane jako calo$¢ oraz ich poszczegdlne czg$ci musza nadawac si¢ do uzycia zgodnie z ich zamierzonym
zastosowaniem, przy czym nalezy w szczegélnosci wzigé pod uwage zdrowie i bezpieczefistwo oséb majacych z nimi
kontakt przez caly cykl zycia tych obiektow. Przy normalnej konserwacji obiekty budowlane musza spelnia¢ nastepujace
podstawowe wymagania dotyczace obiektéw budowlanych przez gospodarczo uzasadniony okres uzytkowania.

1. No$no$¢ i stateczno$é
Obiekty budowlane muszg by¢ zaprojektowane i wykonane w taki sposob, aby obcigzenia mogace na nie dziataé
podczas ich budowy i uzytkowania nie prowadzily do:
a) zawalenia si¢ calego obicktu budowlanego lub jego czesci;

b) znacznych odksztalcenn o niedopuszczalnym stopniu;

¢) uszkodzenia innych czgici obiektéw budowlanych, urzadzeri lub zamontowanego wyposazenia w wyniku znacz-
nych odksztalcen elementéw nosnych konstrukeji;

d) uszkodzenia na skutek wypadku w stopniu nieproporcjonalnym do wywolujacej go przyczyny.

2. Bezpieczenstwo pozarowe

Obiekty budowlane muszg by¢ zaprojektowane i wykonane w taki sposdb, aby w przypadku wybuchu pozaru:
a) no$nos¢ konstrukeji zostata zachowana przez okrelony czas;
b) powstawanie i rozprzestrzenianie si¢ ognia i dymu w obiektach budowlanych bylo ograniczone;
¢) rozprzestrzenianie si¢ ognia na sasiednie obiekty budowlane bylo ograniczone;
d) osoby znajdujace si¢ wewnatrz mogly opusci¢ obiekt budowlany lub by¢ uratowane w inny sposéb;
¢) uwzglednione bylo bezpieczenstwo ekip ratowniczych.
3. Higiena, zdrowie i Srodowisko
Obiekty budowlane musza by¢ zaprojektowane i wykonane w taki sposdb, aby podczas ich budowy, uzytkowania
i rozbiorki nie stanowily w ciagu ich calego cyklu zycia zagrozenia dla higieny ani zdrowia czy bezpieczenstwa

pracownikéw, oséb je zajmujacych lub sasiadéw, nie wywieraly w ciggu ich catego cyklu zycia nadmiernego wplywu
na jakos§¢ srodowiska ani na klimat, w szczegdlnosci w wyniku:

a) wydzielania toksycznych gazéw;

b) emisji niebezpiecznych substancji, lotnych zwigzkéw organicznych, gazéw cieplarnianych lub niebezpiecznych
czastek do powietrza wewnatrz i na zewnatrz obiektu budowlanego;

¢) emisji niebezpiecznego promieniowania;
d) uwalniania niebezpiecznych substancji do wody gruntowej, wéd morskich, wéd powierzchniowych lub gleby;

e) uwalniania do wody pitnej niebezpiecznych substancji lub substancji, ktére w inny sposéb negatywnie wplywaja
na wode pitna;

f) niewlasciwego odprowadzania $ciekéw, emisji gazéw spalinowych lub niewlasciwego usuwania odpadéw statych
i plynnych;

g) wilgoci w czgiciach obiektéw budowlanych lub na powierzchniach w obrebie tych obiektow.
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. Bezpieczenstwo uzytkowania i dostepno$¢ obiektow

Obiekty budowlane muszg by¢ zaprojektowane i wykonane w taki sposob, aby nie stwarzaly niedopuszczalnego
ryzyka wypadkéw lub szkéd w uzytkowaniu lub w eksploatacji, takich jak poslizgniecia, upadki, zderzenia, oparzenia,
porazenia pradem elektrycznym i obrazenia w wyniku eksplozji lub wlamania. W szczegdlnosci obiekty budowlane
musza by¢ zaprojektowane i wykonane z uwzglednieniem ich dostgpnosci dla oséb niepetnosprawnych i ich uzyt-
kowania przez takie osoby.

. Ochrona przed halasem

Obiekty budowlane musza by¢ zaprojektowane i wykonane w taki sposob, aby halas odbierany przez osoby je
zajmujace lub znajdujace si¢ w poblizu tych obiektow nie przekraczal poziomu stanowigcego zagrozenie dla ich
zdrowia oraz pozwalal im spaé, odpoczywal i pracowal w zadowalajgcych warunkach.

. Oszczedno$é energii i izolacyjno$¢ cieplna

Obiekty budowlane i ich instalacje grzewcze, chlodzace, o$wietleniowe i wentylacyjne muszg by¢ zaprojektowane
i wykonane w taki sposob, aby utrzymaé na niskim poziomie ilo$¢ energii wymaganej do ich uzytkowania, przy
uwzglednieniu potrzeb zajmujacych je oséb i miejscowych warunkéw klimatycznych. Obiekty budowlane muszg by¢
réwniez energooszczedne i zuzywaé jak najmniej energii podczas ich budowy i rozbidrki.

. Zréwnowazone wykorzystanie zasobéw naturalnych

Obiekty budowlane musza by¢ zaprojektowane, wykonane i rozebrane w taki sposob, aby wykorzystanie zasobow
naturalnych bylo zréwnowazone i zapewnialo w szczegélnosci:

a) ponowne wykorzystanie lub recykling obiektow budowlanych oraz wchodzacych w ich sklad materialéw i czgsci
po rozbidrce;

b) trwalo$¢ obicktéw budowlanych;

¢) wykorzystanie w obiektach budowlanych przyjaznych Srodowisku surowcéw i materialéw wtérnych.
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ZALACZNIK 11

PROCEDURA PRZYJMOWANIA EUROPEJSKIEGO DOKUMENTU OCENY

1. Wniosek o wydanie europejskiej oceny technicznej

W przypadku gdy producent zwraca si¢ do JOT z wnioskiem o wydanie europejskiej oceny technicznej dla wyrobu
budowlanego i po podpisaniu przez producenta i JOT (zwang dalej ,odpowiedzialng JOT”) umowy dotyczacej tajem-
nicy handlowej i poufnosci, jezeli producent nie postanowi inaczej, producent przedklada odpowiedzialnej JOT
dokumentacj¢ techniczna opisujaca wyréb, jego zastosowanie przewidywane przez producenta i szczegdly zakladowej
kontroli produkgji, ktéra ma on zamiar stosowac.

. Umowa

W odniesieniu do wyrobéw budowlanych, o ktérych mowa w art. 21 ust. 1 lit. ¢), w terminie jednego miesigca od
otrzymania dokumentacji technicznej, producent zawiera z odpowiedzialng JOT umowe dotyczacg sporzadzenia
europejskiej oceny technicznej i okreslajaca program prac majacych na celu sporzadzenie europejskiego dokumentu
oceny, w tyn:

— organizacje pracy w ramach organizacji JOT,

— sklad grupy roboczej, ktéra ma zostal ustanowiona w ramach organizacji JOT, wyznaczonej dla danej grupy
wyrobow,

— koordynacje miedzy JOT.

. Program prac

Po zawarciu umowy z producentem organizacja JOT informuje Komisj¢ o programie prac majacych na celu sporza-
dzenie europejskiego dokumentu oceny, harmonogramie jego realizacji i programie oceny. Informacje te zostaja
przekazane w terminie trzech miesigcy od daty otrzymania wniosku o wydanie europejskiej oceny technicznej.

. Projekt europejskiego dokumentu oceny

Organizacja JOT przygotowuje projekt europejskiego dokumentu oceny w ramach grupy roboczej, ktdrej prace
koordynowane s3 przez odpowiedzialng JOT, i przedklada ten projekt zainteresowanym stronom w terminie sze$ciu
miesigcy od daty poinformowania Komisji o programie prac.

. Uczestnictwo Komisji

Przedstawiciel Komisji moze uczestniczy¢ jako obserwator we wszystkich etapach realizacji programu prac.

. Przedluzenie terminu i opdzZnienia

O jakimkolwick opdznieniu w stosunku do terminéw okreslonych w pkt 1-4 niniejszego zalacznika grupa robocza
informuje organizacje JOT i Komisje.

Jezeli przedluzenie terminu sporzadzenia europejskiego dokumentu oceny moze by¢ uzasadnione, w szczeg6lnosci
jezeli brak jest decyzji Komisji w sprawie majgcego zastosowanie systemu oceny i weryfikacji stalosci wlasciwosci
uzytkowych produktu budowlanego lub istnieje potrzeba opracowania nowej metody badan, Komisja ustala nowy
termin.

. Zmiany i przyjecie europejskiego dokumentu oceny

Odpowiedzialna JOT przedklada projekt europejskiego dokumentu oceny producentowi, ktéry ma 15 dni roboczych
na zajecie stanowiska wobec tego projektu. Po uplywie tego terminu organizacja JOT:

a) w stosownych przypadkach informuje producenta o tym, w jaki sposéb uwzgledniono jego stanowisko;

b) przyjmuje projekt europejskiego dokumentu oceny; oraz

¢) przesyta kopi¢ Komisji.
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Jesli Komisja, w terminie 15 dni roboczych od otrzymania projektu europejskiego dokumentu oceny, zglasza orga-
nizacji JOT uwagi dotyczace tego projektu, organizacja JOT, otrzymawszy mozliwo$¢ wyrazenia uwag, zmienia
odpowiednio projekt, a nastgpnie przesyta kopie przyjetego europejskiego dokumentu oceny producentowi i Komisji.

. Publikacja ostatecznej wersji europejskiego dokumentu oceny

Po wydaniu przez odpowiedzialng JOT pierwszej europejskiej oceny technicznej na podstawie przyjetego europejskiego
dokumentu oceny ten europejski dokument oceny jest w stosownych przypadkach poprawiany na podstawie zebra-
nych doéwiadczen. Organizacja JOT przyjmuje ostateczng wersj¢ europejskiego dokumentu oceny, a jego kopig
przesyla Komisji wraz z tlumaczeniem tytutu tego europejskiego dokumentu oceny na wszystkie jezyki urzedowe
Unii w celu opublikowania odniesienia do niego. Organizacja JOT udostgpnia europejski dokument oceny za pomoca
srodkéw elektronicznych, gdy tylko wyréb zostanie oznakowany CE.
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ZALACZNIK III

DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

—_

. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:

N

. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element umozliwiajacy identyfikacje wyrobu budowlanego, wyma-
gany zgodnie z art. 11 ust. 4:

3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z majaca
zastosowanie zharmonizowang specyfikacja techniczng:

4. Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak towarowy oraz adres kontaktowy producenta, wymagany
zgodnie z art. 11 ust. 5:

5. W stosownych przypadkach nazwa i adres kontaktowy upowaznionego przedstawiciela, ktérego pelnomocnictwo
obejmuje zadania okre$lone w art. 12 ust. 2:

(=Y

. System lub systemy oceny i weryfikacji stalosci wlasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego okreslone
w zalgczniku V:

~

. W przypadku deklaracji wlasciwosci uzytkowych dotyczacej wyrobu budowlanego objetego norma zharmonizowana:

(nazwa i numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej, jesli dotyczy)

przeprowadzi(-a/-o) W systemie

(opis zadan strony trzeciej, okre$lonych w zalaczniku V)

i wydal(-a/-o)
(certyfikat stalosci wilasciwosci uzytkowych, certyfikat zgodno$ci zakladowej kontroli produkeji, sprawozdania
z badan/obliczen — w zalezno$ci od przypadku)

8. W przypadku deklaracji wlasciwosci uzytkowych dotyczacej wyrobu budowlanego, dla ktérego wydana zostala
europejska ocena techniczna:

(nazwa i numer identyfikacyjny jednostki ds. oceny technicznej, jesli dotyczy)

wydal(-a/-o)
(numer referencyjny europejskiej oceny technicznej)

na podstawie

(numer referencyjny europejskiego dokumentu oceny)
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9.

10.

przeprowadzit(-a/-o) W systemie
(opis zadan strony trzeciej, okreslonych w zalaczniku V)

i wydal(-a/-o)
(certyfikat staloSci wlasciwosci uzytkowych, certyfikat zgodnosci zakladowej kontroli produkgji, sprawozdania
z badan/obliczen — w zaleznosci od przypadku)

Deklarowane wlasciwosci uzytkowe
Uwagi do tabeli:

1. Kolumna 1 zawiera wykaz zasadniczych charakterystyk okreslonych w zharmonizowanych specyfikacjach tech-
nicznych dla zamierzonego zastosowania lub zamierzonych zastosowan wskazanych w pkt 3 powyzej.

2. Dla kazdej zasadniczej charakterystyki wymienionej w kolumnie 1 i zgodnie z wymaganiami art. 6 kolumna 2
zawiera deklarowane wlasciwosci uzytkowe wyrazone jako poziom lub klasa, lub w sposéb opisowy, powigzane
z odpowiednimi zasadniczymi charakterystykami. Zawiera litery ,NPD” (wlasciwosci uzytkowe nieustalone; ang.
No Performance Determined), o ile wlasciwosci uzytkowe nie zostaly zadeklarowane.

3. Dla kazdej zasadniczej charakterystyki wymienionej w kolumnie 1 kolumna 3 zawiera:

a) datowane odniesienie do odpowiedniej normy zharmonizowanej oraz w stosownych wypadkach numer refe-
rencyjny zastosowanej specjalnej lub odpowiedniej dokumentacji technicznej;

lub

b) datowane odniesienie do odpowiedniego europejskiego dokumentu oceny, w przypadku gdy jest on dostepny,
oraz numer referencyjny zastosowanej europejskiej oceny technicznej.

Zasadnicze charakterystyki Wiasciwosci uzytkowe Zharmonizowana specyfikacja techniczna
(zob. uwaga 1) (zob. uwaga 2) (zob. uwaga 3)

W przypadku gdy na podstawie art. 37 lub 38 zastosowana zostala specjalna dokumentacja techniczna, wymagania,
z ktérymi wyréb jest zgodny:

Wihasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt 1 i 2 sg zgodne z wiasciwosciami uzytkowymi deklarowanymi
w pkt 9.

Niniejsza deklaracja wlasciwosci uzytkowych wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego
w pkt 4.

W imieniu producenta podpisal(-a):

(nazwisko i stanowisko)

(miejsce i data wydania) (podpis)
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ZALACZNIK IV

GRUPY WYROBOW 1 WYMAGANIA DOTYCZACE JEDNOSTEK DS. OCENY TECHNICZNE]

Tabela 1 - Grupy wyrobéw

KOD
GRUPY

GRUPA WYROBOW

WYROBY PREFABRYKOWANE Z BETONU ZWYKEEGO/LEKKIEGO/AUTOKLAWIZOWANEGO NAPOWIET-
RZONEGO

DRZWI, OKNA, OKIENNICE, BRAMY I POWIAZANE Z NIMI OKUCIA BUDOWLANE

MEMBRANY, W TYM STOSOWANE W POSTACI PLYNNE] I ZESTAWY (IZOLUJACE PRZED WODA LUB
PARA WODNA)

MATERIALY TERMOIZOLACY)NE
ZLOZONE ZESTAWY/SYSTEMY IZOLACYJNE

LOZYSKA KONSTRUKCYJNE
TRZPIENIE DO ZEACZY KONSTRUKCYJNYCH

KOMINY, PRZEWODY KOMINOWE I WYROBY SPECJALNE

WYROBY GIPSOWE

GEOWLOKNINY, GEOMEMBRANY I WYROBY ZWIAZANE

SCIANY OSLONOWE/OKELADZINY $CIAN ZEWNETRZNYCH/OSZKLENIE ZE SPOIWEM KONSTRUK-
CYJNYM

10

STALE URZADZENIA GASNICZE (WYROBY DO WYKRYWANIA I SYGNALIZAC]I POZARU, STALE URZA-
DZENIA GASNICZE, WYROBY DO KONTROLI ROZPRZESTRZENIANIA OGNIA I DYMU ORAZ DO
TLUMIENIA WYBUCHU)

11

URZADZENIA SANITARNE

12

URZADZENIA BEZPIECZENSTWA RUCHU DROGOWEGO: WYPOSAZENIE DROG

13

KONSTRUKCYJNE WYROBY/ELEMENTY DREWNIANE I WYROBY POMOCNICZE

14

PLYTY I ELEMENTY DREWNOPOCHODNE

15

CEMENTY, WAPNA BUDOWLANE I INNE SPOIWA HYDRAULICZNE

16

STAL ZBROJENIOWA I SPREZAJACA DO BETONU (I WYROBY POMOCNICZE)
ZESTAWY ZAKOTWIEN I CIEGIEN

17

WYROBY MURARSKIE I WYROBY POKREWNE
ELEMENTY MUROWE, ZAPRAWY I WYROBY POMOCNICZE

18

WYROBY DO USUWANIA I OCZYSZCZANIA SCIEKOW

19

WYROBY PODLOGOWE I POSADZKOWE

20

KONSTRUKCYJNE WYROBY METALOWE I WYROBY POMOCNICZE

21

WYKONCZENIE gCIAN WEWNETRZNYCH, ZEWNETRZNYCH 1 SUFITOW. ZESTAWY WYROBOW DO
WYKONYWANIA SCIAN DZIALOWYCH

22

POKRYCIA DACHOWE, SWIETLIKI, OKNA DACHOWE I WYROBY POMOCNICZE,
ZESTAWY DACHOWE

23

WYROBY DO BUDOWY DROG

24

KRUSZYWA

25

KLEJE BUDOWLANE
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KOD
GRUPY

GRUPA WYROBOW

26 WYROBY ZWIAZANE Z BETONEM, ZAPRAWA I ZACZYNEM

27 URZADZENIA DO OGRZEWANIA POMIESZCZEN

28 RURY, ZBIORNIKI I WYROBY POMOCNICZE NIESTYKAJACE SIE Z WODA PRZEZNACZONA DO

SPOZYCIA PRZEZ LUDZI

29 WYROBY BUDOWLANE STYKAJACE SIE Z WODA PRZEZNACZONA DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI

30 WYROBY ZE SZKLA PLASKIEGO, PROFILOWANEGO I BLOKOW SZKLANYCH

31 KABLE ZASILANIA, STERUJACE 1 KOMUNIKACYJNE

32 WYROBY DO USZCZELNIANIA ZLACZY

33 MOCOWANIA/LACZNIKI

34 ZESTAWY BUDOWLANE, KOMPONENTY BUDOWLANE, PREFABRYKATY

35 WYROBY DO ZATRZYMYWANIA OGNIA, USZCZELNIAJACE I OCHRONY OGNIOWE]J,

WYROBY HAMUJACE PALNOSC

Tabela 2 - Wymagania dotyczace jednostek ds. oceny technicznej

Kompetencja

Opis kompetencji

Wymagania

1. Analiza ryzyka

Okreslanie mozliwych zagrozen i korzysci
zwigzanych ze stosowaniem innowacyjnych
wyrobéw budowlanych w przypadku gdy
brak jest ustalonej/skonsolidowanej informacji
technicznej dotyczacej wlasciwosci uzytko-
wych tych wyrobéw podczas ich wbudowy-
wania w obiekty budowlane.

2. Okreslanie  kryte-
riéw technicznych

Przeksztalcanie wynikéw analizy ryzyka na
kryteria techniczne stuzace do oceny zacho-
wania i wlaSciwosci uzytkowych wyrobow
budowlanych w odniesieniu do spelniania
majacych zastosowanie wymagan krajowych;

dostarczanie informacji technicznych potrzeb-
nych podmiotom uczestniczagcym w procesie
budowlanym jako potencjalni uzytkownicy
wyrobéw budowlanych (producenci, projek-
tanci, przedsi¢biorcy budowlani, instalatorzy).

3. Okreslanie metod
oceny

Projektowanie i1 walidacja odpowiednich
metod (badan lub obliczen) stuzacych do
oceny wlasciwosci uzytkowych dla okreslenia
zasadniczych charakterystyk wyrobéw budow-
lanych, z uwzglednieniem aktualnego stanu
wiedzy techniczno-budowlanej.

JOT jest ustanowiona zgodnie z prawem
krajowym i posiada osobowos$¢ prawna. Jest
niezalezna od zainteresowanych podmiotow
i nie ma zadnych szczeg6lnych intereséw zwia-
zanych z prowadzona dzialalnoscia.

Ponadto personel JOT:

a) jest obiektywny i potrafi dokonaé rzetelnej
oceny technicznej;

b) posiada szczegétowa znajomos$¢ przepisoéw
prawnych i innych wymagain obowiazuja-
cych w panstwie cztonkowskim, w ktorym
zostala wyznaczona, dotyczacych grup
wyrobéw, dla ktérych JOT ma by¢ wyzna-
czona;

¢) posiada ogdlng wiedz¢ na temat praktyki
budowlanej oraz szczegblowa wiedze tech-
niczng dotyczaca grup wyrobdw, dla
ktérych JOT ma by¢ wyznaczona;

d) posiada szczegétowsg znajomos¢ okreslo-
nych zagrozen zwigzanych z procesem
budowlanym oraz jego aspektéw technicz-
nych;

¢) posiada szczegétowa znajomos$¢ istniejacych
norm zharmonizowanych i metod badan
w grupach wyrobéw, dla ktérych JOT ma
by¢ wyznaczona;

f) ma odpowiednie umiejetnosci jezykowe.

Wynagrodzenie personelu JOT nie jest uzalez-
nione od liczby przeprowadzonych ocen ani od
wynikéw tych ocen.
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Kompetencja

Opis kompetencji

Wymagania

4. Ustalanie  okre-
$lonej zakladowej
kontroli produkcji

Analiza i ocena procesu produkcyjnego okre-
Slonego wyrobu w celu ustalenia odpowied-
nich $rodkéw zapewniajacych stalo$¢ wyrobu
w ciggu danego procesu produkcyjnego.

Personel JOT ma odpowiednig znajomo$é
zwigzkéw  zachodzacych migdzy procesami
produkcyjnymi a charakterystykami wyrobu
zwigzanymi z zakladowg kontrolg produkgji.

5. Ocena wyrobu

Ocena wiasciwosci uzytkowych dla okreslenia
zasadniczych charakterystyk wyrobéw budow-
lanych na podstawie zharmonizowanych
metod w zaleznosci od zharmonizowanych
kryteriow.

Oprécz  spelniania wymagan wymienionych

w

pkt 1, 2 i 3 JOT dysponuje $rodkami

i wyposazeniem niezbednymi do oceny wiasci-
wosci uzytkowych dla okreslenia zasadniczych

charakterystyk

wyrobéw budowlanych

w grupach wyrobéw, dla ktérych JOT ma by¢
Wyznaczona.

6. Zarzadzanie
og6lne

Zapewnienie spdjnosci, wiarygodnosci, obiek-
tywizmu i odtwarzalnosci poprzez stale stoso-
wanie odpowiednich metod zarzadzania.

JOT posiada:

a)

=5
=

dowody  potwierdzajace  przestrzeganie
dobrej praktyki administracyjnej;

strategie i dodatkowe procedury stuzace
zapewnieniu poufnoéci informacji szcze-
g6lnie  chronionych w  obrgbie JOT
i wszystkich jej partneréw;

system kontroli dokumentéw zapewniajacy
rejestracje,  odtwarzalno$é,  zachowanie
i archiwizacje wszystkich wlasciwych doku-
mentow;

mechanizm audytu wewnetrznego i kontroli
zarzadzania zapewniajacy regularne spraw-
dzanie, czy stosowane sa wiasciwe metody
zarzgdzania;

procedure  obicktywnego
odwotan i skarg.

rozpatrywania




L 88/42 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

4.4.2011

ZALACZNIK V

OCENA 1 WERYFIKACJA STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH

1. SYSTEMY OCENY I WERYFIKAC]I STALOSCI WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH
1.1. System 1+ — Deklaracja wiasciwosci uzytkowych zasadniczych charakterystyk wyrobu budowlanego, dokonywana
przez producenta na podstawie nastgpujacych danych:
a) producent przeprowadza:
(i) zakladowg kontrole produkcji;

(ii) dalsze badania prébek pobranych w zakladzie zgodnie z ustalonym planem badan;

b) notyfikowana jednostka certyfikujgca wyréb wydaje certyfikat stalosci wilasciwosci uzytkowych wyrobu na
podstawie:

(i) ustalenia typu wyrobu na podstawie badan typu (w tym pobierania prébek), obliczen typu, tabelarycznych
wartosci lub opisowej dokumentacji wyrobu;

(ii) wstepnej inspekeji zakladu produkeyjnego i zakltadowej kontroli produkcji;
(iii) stalego nadzoru, oceny i ewaluacji zaktadowej kontroli produkcji;
(iv) kontrolnego badania probek pobranych przed wprowadzeniem wyrobu do obrotu.

1.2. System 1 — Deklaracja wiasciwoéci uzytkowych zasadniczych charakterystyk wyrobu budowlanego, dokonywana
przez producenta na podstawie nastgpujgcych danych:

a) producent przeprowadza:
(i) zakladowg kontrole produkcji;
(ii) dalsze badania prébek pobranych w zakladzie przez producenta zgodnie z ustalonym planem badar;

b) notyfikowana jednostka certyfikujgca wyréb wydaje certyfikat stalosci wilasciwosci uzytkowych wyrobu na
podstawie:

(i) ustalenia typu wyrobu na podstawie badan typu (w tym pobierania prébek), obliczen typu, tabelarycznych
wartoci lub opisowej dokumentacji wyrobu;

(ii) wstepnej inspekeji zakladu produkeyjnego i zaktadowej kontroli produkcji;
(iii) stalego nadzoru, oceny i ewaluacji zaktadowej kontroli produkji.

1.3. System 2+ — Deklaracja wiasciwoéci uzytkowych zasadniczych charakterystyk wyrobu budowlanego, dokonywana
przez producenta na podstawie nastepujacych danych:

a) producent przeprowadza:

(i) ustalenia typu wyrobu na podstawie badaf typu (w tym pobierania probek), obliczen typu, tabelarycznych
wartodci lub opisowej dokumentacji wyrobu;

(i) zakladowa kontrole produkgji;

(iii) badania probek pobranych w zakladzie zgodnie z ustalonym planem badar;
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b) notyfikowana jednostka certyfikujgca kontrole produkcji wydaje certyfikat zgodnosci zakladowej kontroli
produkgji na podstawie:

(i) wstepnej inspekeji zakladu produkcyjnego i zakltadowej kontroli produkcji;
(i) stalego nadzoru, oceny i ewaluacji zakladowej kontroli produkgji.

System 3 — Deklaracja wlasciwosci uzytkowych zasadniczych charakterystyk wyrobu budowlanego, dokonywana
przez producenta na podstawie nastgpujacych danych:

a) producent przeprowadza zakladowa kontrole produkcji;

b) notyfikowane laboratorium badawcze dokonuje ustalenia typu wyrobu na podstawie badan typu (w oparciu
o probki pobrane do badan przez producenta), obliczen typu, tabelarycznych wartosci lub opisowej dokumentacji
wyrobu.

System 4 — Deklaracja wlasciwosci uzytkowych zasadniczych charakterystyk wyrobu budowlanego, dokonywana
przez producenta na podstawie nastgpujacych danych:

a) producent przeprowadza:

(i) ustalenie typu wyrobu na podstawie badan typu, obliczen typu, tabelarycznych wartosci lub opisowej doku-
mentacji wyrobu;

(ii) zakladowa kontrole produkgji;
b) brak zadan dla jednostki notyfikowanej.

JEDNOSTKI BIORACE UDZIAL W OCENIE I WERYFIKAC]I STALOSCI WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH

W zaleznoci od funkgji jednostek notyfikowanych biorgcych udzial w ocenie i weryfikacji stalosci wlasciwosci
uzytkowych dla wyrobéw budowlanych rozréznia sig:

1) jednostke certyfikujaca wyrdb: rzadowa lub pozarzadowa jednostka notyfikowana, posiadajaca niezbedne kompe-
tencje do przeprowadzania lezacej w jej obowiazkach certyfikacji wyrobu zgodnie z okreslonymi zasadami
procedury i zarzadzania;

2) jednostke certyfikujaca zakladowa kontrole produkcji: jednostka notyfikowana, rzadowa lub pozarzadowa, posia-
dajgca niezbedne kompetencje do przeprowadzania lezacej w jej obowigzkach certyfikacji zaktadowej kontroli
produkgji zgodnie z okre$lonymi zasadami procedury i zarzadzania;

3) laboratorium badawcze: notyfikowane laboratorium, ktére mierzy, sprawdza, bada, kalibruje lub w inny sposéb
okresla charakterystyki lub wlasciwosci uzytkowe materialéw lub wyrobéw budowlanych.

PRZYPADKI ZASADNICZYCH CHARAKTERYSTYK, DLA KTORYCH NIE JEST WYMAGANE ODNIESIENIE DO
STOSOWNE] ZHARMONIZOWANE] SPECYFIKACJI TECHNICZNE]J

1) Reakcja na ogien.

2) Odporno$¢ na ogien.

3) Odpornos¢ na ogienn zewnetrzny.
4) Pochfanianie hafasu.

5) Emisje substancji niebezpiecznych.



